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SIJERA ARKADA

Dogodilo se u Garden Plejnu, ne-

koliko minuta posle jedanaest a~
sova pre podne..

Garden Plejn Je bila mala nase-
obina, oko sedamnaest milja zapad-
no od Vikite, Ipvala je samo jeda-
naest ‘kudéa, podtu, jednu oronulu
krému i ambare kojih je bilo dva
puta vige mego kuéa.

U tomm malom mestu nije bilo 3e-
rifa. ,

Nije bilo ni lekara.

Ljudi su Ziveli od letnje ispade,

Tako su- ovu naseobinu opisivali

veliki teksatki ranteni, koji su veé.

godinama zaposedali prerijske de-
onice na jufnoj obali Arkanzasa i

to u doba godine kada je u Teksasu.

bilo tako toplo da osetljivija go-
veda, ona koja' su dawala dobro
meso, nisu vise mogla da nadu hra-
nu. U tom suvom podneblju, pod
vrelim sundevim zracima, jedva su
se odrzavala u Zivotu, U Renon i
SedZevik pokrajini rasla je, i pored
velikih vauéina, dobra i bujna tra-

va, pa su odgajivadi velikih stada sa
juga terali svioju stoku tamo aloe
je to bilo potrebno -

- Na jedanaest mﬂga izmedu Gar-
den Plejna i Andale napasao je svo-
ja ogromna stada DZon Hadron,
kralj goveda iz Brandera, pokmaji-
ne u blizini San Amtonija. Dugi niz

- godina je DZon Hadron svoja stada

leti ovde mapasao,

Posto je Vitita bila suvige dale-
ko za kauboje koji su Cuvali stada,
postala je za njih novo prebivaliSte
kolonija Garden Plejn koja je prvo-
bitno imala samo tri kuée, Ona je
bila caza za ,momke” i obtuda je
jednostavne  dobila od "Teksasana
ime, ,kaubojski grad”.

Feri Dieferson, mali, debeljus~
kasti viasnik saluna ,Ispij” odma-
rao se u pletenoj stolici na trema
svoje kréme i gledao. zevajuéi niz
glavnu ulicu prema isbtoku.

Bilo je trinaest minuta do Jeda-
naest. .



Sedam minuta pre nego o se

dogodilo.
Prasnjavorm postanskom cestom,
koja je spajala Viditu sa Garden

Plejinom, priblizavala su se dva ja- -

hata.

Dzeferson zabaci. glavu i naslom
Je na vreo drveni zid njegove kré-
me, ne skidajuéi pogled sa p»mdo&
hca, koje su se sve vm%e p«mblwa—
vala.

,Pobri kO‘n]l , zakl]ucu on u se-
bi,

Jedan je jahao vranca dugatkih
nhogu, koji je lakim,; gipkim, gotovo
igraju¢im korakom grabio napred,

Drugi je sedeo na Sarcu isto tako

dobre pasmine.

.Na Zapadu je bilo uobitajeno da
se prvo procenjuju konji, pa onda
tek jahadi.

Ocenjujuéi ljude na ovaj nadin, ova
dvojica izgledali
imuéni ljudi.

Kada su stigli do prvih koliba,
vlasnik saluna dobro osmotrl oba ja-
haéa.

‘Jedan je bio vrlo visok, Sirokih
ramena i uzanih bokova.

ni prsluk, Preko crnih ,levis"” panta-
lona imao  je Sirok opasad, iz kojega je
sa obadve strane visio po jedan veli-
ki revolver.

Sledeéa stvar po vaZnosti, koja je
interesovala ljude u ovoj zem1]1 bio
je: opasaé. :

Sada tek pogleda gostionidar i lice
jahaa. Ono je bilo lepih crta i opa-
ljeno ' suncem. Energi¢no, vrloe mu-
¥evno lice, na kojemu su najupad-
liivije hile &eli¢noplave ofi. Tamna

kosa, koja je virila ispod Sirokog

cboda SeSira, kao da je po;acamala oZ-
biljnost tog lica.

4

su kao priliéno-

Belinu -
njegove kotulje isticao je kratak er-.

Drugi jahaé bio je jedva ni%i ali
nije bio tako ple¢at. U edevanju se
mnogo razlikovao od svog pratioca.
Doduse i on je bio odeven u crno,
ali to nije bilo odelo Zoveka sa ' Za-
pada. Njegovo odelo je bilo tako ele-
gantno i moderno sa$iveno, da bi se
mogao bez usfruéavanja u svako do-.
ba pojaviti u najotmenijem drustva
Sent Luisa, Bostona ili nekog drugog
velikog grada na Istoku.

I on je nosio taman, vrlo $irok
opasaé sa dva revolvera, koji su pri-
vukli gostioni¢arev pogled, jer su
njlhove drike blle obloZene slonova-

_ om.

Kosulja ovog drugog coveka bila
je ukrasena rievima. Takvu Dzefer-
son nikada ranije nije video. Oko
vrata je imao crvenu svilenu mas-
nu. Prsiuk mu je bio upadljivo ze-
lene boje, ukraSen crnim vezom.

Ovaj jahat se nije razlikovao od
svog saputnika samo odevanjem, nje-
govo lice je imalo drugatije crte
Otre i aristokratske: Vrlo pravilan
nos, visoko ¢elo i izrazitu bradu. O
— da, te ofi!

Feri DzZeferson prede rukom:preko

Jica &im je osetio prvi pogled tih o&i-

ju.

Bile su to o&i, koje su se ¢udno

. presijavale ledenoplavom bojom 1

od kojih se mogla osetiti jeza na le-
dima. R

Bez sumnje, bile su to najizraziti-.
je ofi koje je 1kada gostionidar vi-
deo.

Deset minuta do jedanaest.

Jahad na Sarcu zaustavi se ispred
kréme, kliznu iz sedla i prebaci uz-
de preko grede.

Drugi se prvo osvrnu da pogleda
kuéu, a onda i on sjaha.

ProSao je jo§ jedan minut dok su



se oni popeli stepenicarha na ‘trem.

Dieferson je ustao, obrisac po obi-
gaju vlaine ruke o zelenu kecelju,
a onda mehanitki preSao njima pre~
ko éelave glave.

— Helo, l]udl, vi ne donosite k1-
Su sa‘sobom.

On je to uvek govorio i nikad ni-
je ofekivao odgovor na to. '

Sedam minuta do jedanaest.

Kroz otvorena vrata - kovacnice,
koja se nalazila preko puta, dopirao
je jasan zvuk-éekica.

DZeferson okrete Ijutito glavu i
zackilji o€ima. ‘
~ — Ah, sada opet
buka¢ da  radi. Strasino! MoZe da
bude sre¢an ito sam se ja ispavao.

Iz sporedne ulice, ako se tako mo-
gao nazvati prolaz izmedu kréme i
pekareve kuée, pojavio se jedan ja-
haé¢ i ujahao u glavnu ulicu.

Bio je to fovek srednje. visine, u
kaubojskom odelu i sa licem bul-
doga. :
Covek se osvrnu i pogleda niz uli-
cu kojom je do8ao. Onda pogleda na
glavnu ulicu. Ugledavii konje irZe
se i okrete naglo glavu. Njegove ma-
le o€i zurile su u jahale gore, na tre-
mu kréme.

-— Prokletstvo! Vajat ErpT — ote
mu se sa usana.

Gostionidar protrlja bradu.
— Sta... je rekao momak?

»Momak munjevito i snaZno ma-.

muznu svoga konja u slabine. Zivo-
tinja, s kojom se ovako lode postu-
palo, propnu se visoko 1 pojuri dalje

prema. jugu, ulicom koja je vodila

iz grada.

Sve ovo odigralo se u toku jednog

minuta, .
. Sest minuta do jedanaest.

podinje . owaj

+ =— Hej;-ako ovo nije b110 smesno,
nazvaéu se Avgust..

Covek sa ledenogp];avmm oolma ga
pogleda. .

'— Helo, majstor Amgust hocemo

-1i ovde pustiti korene?

DZeferson je ¢utao. Onda je poka-
zao na .onu stranu gde je nestac ka-
uboj.

— Vajat Erp — rekao je on. —
To sam dobro &uo.

- Odmeravao je visokog &oveka sa
ernom kosom i licemn opaljenim od
vetra i sunca.

— To nije iskljuéeno, mister. Pre
nekoliko dana sam ¢uo da su Vajat
Frp i Dok Holidej dole, u Arkanzas
Sitiju, imali priliéno Zestoko obrafu-
navanje sa jednom bandom.

-—— Ne — odgovori vlasnik vranca.
— Stvarno nije iskljuéeno. I onaj
mladi¢ nas je izgleda ¢ak prili¢no
tatno prepoznao. '

— Tako? Dakle vi ste Vajat Brp?

— Ako vam je to pravo..

— Grom i pakao! Onda ovaj dZen-
tlmen moZe da bude samo Dok Ho—
lidej! : :
Dzordzuanac razvude usta i nap-
ravi grimasu, kao da mora da raz-
misli o tome. -

— Ja mogu samo to da dodam:
imate 1li dobar brendi u krémi?

— Imam! Vajat Trp i Dok Holi-
dej! Svemogué¢i! A danas nije ni ne-
delja. DzZilbert! Stari kovalu, pres-
tani sa ivojim velnim kovanjem.,
Dodi, bi¢e velikog nazdravljanja!

Ako je neko poverovac da koval
nije &uo ovaj poziv, taj se prevario.

Lupa &ekiéa je odmah prestala, a
na vratima se pojavila snaZna pri=-
lika jednog pedeselogodiinjaka.

Pet minuta do jedanaest.



Koval prede preko ulice dugim,
odmerenim koracima.

MarXal podiZe glavu.

Gostioni¢ar zausti neito da kaﬁe,
ali Holidej mu stavi ruku na rame:

— Dok, zar nifta ne dujete?

Doktor zatvori oéi.

Onda klimnu glavom.

Kovad nehotice zasiade.
© Sada gvi zadude ono, - .

Bio je to narodit 3um,. nalik na

daleku grmljavinu, a istovremeno

kao da se osetilo podrhtavanje ze-

ml_]e

. DZord%ijanac pogleda marsala i

refe muklim glasom:
— Kada ne bih znao da smo u
arcu Kanzasa, rekao bih: bivoli!
Vlasnik saluna se nasmeja, ali ka-
da je video izraz mar3alovog lica, is~
tog trenutka prestade da se smeje.
- Bivoli? Ne, oni ne, ali goveda.
Grmljavina je bila iz sekunde u
sekundu jata, a podrhtavanje zemlje
sve osetnije.

— Sta... je ovo? - promrmlja

Kavag.

Dzeferson zaustavi dah da bi bo-
lje mogao da osludne. -

Zaduo se glas doveka iz Mlsurua
doveka koji je dobro poznavao sve
fumove ove zagonetne zemlje i koga
ni¥ta nije moglo da iznenadi:

— Krdo goveda u divljem trku,

~— Za ime boga! -~ promuca go-

stioni&ar, prebledevél — Al to je

iskljudeno..

Brzinom, ko;a je zaustavljala dah,
pribliZavala se grmljavina, ispunja-
vala vazduh i izazivala brZe kucanje
srca kod sve &Cetvorice,

U tri koraka stvori se maréal na
ulici i skide uzde sa grede.

- Uzmite vafeg éarca, Dok! Gos-

tioniZaru, otvonte kapiju na dvo-
ridtu. |

Al - D¥eferson * nije bio sposo-b.an
da se pokrene.

Dok Hohde,] je brzo sledio mar-
. Zala.

— U redu — doviknu Vajat. —
Onda se udaljite odavde! '

Polegnut po konju i stojeéi u uzen-
gijama, poterao je marfal konja uli-

. com koja je iz grada ifla u praveu

juga.
Kada su imali iza sebe qko dvesta

jardi, mardal se okrete.

Tamo je leZao gradié, a iza njega
nebo je bilo crvenkasto-smede od
pradine i vatre. Hiljade goveda ju-
rilo je u panici ma jug, na kute, a
njihovo glasno mukanje pratila je
prigudena grmijavina iwotmjslmh
kopita. :

Vatra je bila iza Zivotinja. Prvo
se videla prafina, a onda crveni pla-
men, koji se uzdizao ka nebu '

Gorela je prerija!

Zivotinje su jurile prave na kuée

Iako su, moZda, mogle da zaobi-
du gradié, one "kao da su, trafeéi
. spas ba¥ tamo, -jurile na Garden
Plejn izlaZuéi ga svom pomahmta-
lom nadiranju.

— Na zapad' — doviknuo ie mar-
8al kockaru, podigao visoko dizgi-
ne i crni trkaé veé je galopirao pre-

- ko savane na zapad:

Sada se pokazalo kakvog izvan-
rednog konja ima mar¥al-

Ali i  DZordZijanéev indijanski
zdrebac leteo je kao oluja i nije za-
ostajao za vrancem.

Zemlja je letela na sve strane pod
kopitama ovih vrsnih kenja.

Tamo na severu krda goveda stig-
Ia su do gradi¢a, srusila ograde, ko-
libe i one kuée koje nisu bile &vrsto



gradene i kaa more preplavila svo-
jim smedim telima obe ulice.
U glavnoj ulici nalazio se samo

jedan mali prolaz prema jugu. Zato -

se ¥ivotinje kao talas okretofe pre-
ma istoku i zapadu. Gurale su se iz-

medu kuéa, obaraju¢i ograde i Su-

“pe,
‘ LJudl su vikali ﬁznenadeni i potpu—

no bespomoéni.

BSedi kovat se od straha nije po-
makao s mesta, tako da ga je talas
Zivotinja oborio kao da je travdica.

Njega i jo3 dve -Zene dole na ulici.

I jedno dete.

' Onda je ovaj nezadr¥ivi talag kre-
nuto preko savane na jugozapad.

Tatno u praveu kuda su sada ja-
hala dva jahaéa.

Na tri kuée koje su se nalazile na
brefuljku.

Na Kolbert farmu, ‘

Oven Kolbert radio je petnaest go-
dina kao sluga u Viditi, Za to vreme
je &tedeo svaki cent da bi mogao da
kupi mali komad padnjaka. Tu je
Ziveo sa Zenom i petoro dece, koje
je ovamo sa Istoka dovezao u sta-

roj koéiji jo§ pre sedamnaest godi- .

dina.

Kolbertovi nisu imali goveda, veé

%kokosi, i od njih su Ziveli. Cea Gar-
den Plejn i tri mala ran¢a u okolini
kupovali su jaja od &estitog i vred-
nog Irca. Jozefa Kolbert se posveti-
la velikom vrtu na padini brega, koji
je sa majvefom briXljivodtu nego-
vala. Ona je smabdevala povréem
Garden Plejn i randeve, Na taj na-
&in prodajuéi jaja i povrée, uspe-
vala je da nahrani sedam usta;
- Kao da su vodena davolima, go-
veda su jurila tatno prema bre-
Zuliku, .

Mar3a) je to- nalslut.no

Sada je veé bio na farmi,

Jedan Covelk sa pulkom u ruel
stajao je pored kuée. Imao je mir-
Savo izbrazdano lice i crvenu kosu,
Naramenice, koje su dr2ale stare
pantalone, bile su pocepane, ali ko~
3ulja je bila <ista, iako bez ﬂara'g-
ne,

Covelk je drzmo ,kentaki” puﬂ&u

u svojim &vrstim Sakama.

Vajat sko¥ sa konja.

— Goveda jure ovamo!

Oven Kolbert nije shwatio.

Holidej takode pride bliZe,

Vajat pokaza rukom pmekb Sar
vane,

—Pcremga gori i gnorveda jure is-
pred wvatre., Moramo odmah da za-

‘palimo vatru koja ée zadrZati Zivo

tinje ispred farme.
Ira¢ se zagledao u erveno nebo,

jo& uvek ne sﬂwarta]u{u §ta se do=-

gada.
— Nema ,ali”, Sovete! — doba~
¢i mu Cowvek iz Misurija. — Izvuci-

te slamu, napravite snopove i mno-

site je na obronak, Brzo!

— Slamu? — zadudi se preble-
dela Irleva Zena, koja je u tom
trenutku izadla iz kuée.

- — Tamo je u ambarul

Vajat otréa.

Holidej ga je sledio.

Kolbertovi su ih posmatrali ne-
pomiéni i bez red#.

— Pomogite mi! — zagrme Va-
jat, kada je- protréac pored njih, ——
Inace Cete biti mrtvi pre nego 3to
dotelcate kraj vaSe farme.

To je imalo dejstva, Prvo se p-o-
krenuo Irac, a odmah' za njim i Ze-
na. Pojurili su ka ambaru.

Najednom su se i deca tu stvori-
la. Sada je bilo puno ruku koje su



pravile - snopove slame i odvlacale
ih na obronak,
Najzad podize maraal nuku
~— Dosta! _
Neprestano je drZac na oku sta~

do, koje je dole, u ravmici, jurilo.-

— Ako hotete da zapalite vatru,
misler... onda..,6 &ia é&dekarmo? —
promuca Irac drhtavim glasom.

DzZordzijanac odmahnu glavom a
onda rukom pokaza na Vajata,

— Cekademo, mister, On se sha-
lazi u tim sifuacijama.

Kolbertovi su bili o®ajni,
visoki, opaljeni tovek &ekao do zad-
njeg trenutka, sve dok goveda ne
stigofe do podnozja brdagca.

~— Sada ih viSe neéemo moéi na-
terati da skrenu' — Vlkl’]:u() je Kol-
bert.

— To i onako ne bismo mogli —
odvrati Vajat hladnokrvno, — Al
mozemo sbvoriti ostrvo.

On kresnu palidrvce, -

Prvi snopovi slame planus3e.

Vaiat ih gurmu mapred.

Kao plamteéa buktinja odlete za-
paljena slama u dolinu.

Tamo su bila goveda.

Zatude se wuzvici preplafene Ze-
ne i njene dece,

oi.

Ona su odmah poslusala,

Zapaljena slamra napravila je
klin medu stokom,

-Goveda su se gurala levo i des-
no a onda posla uz brdo. Nekoliko
minuta, dugih kao veénost, bila je
mala farma opkoljena. g

Onda je sve proslo.

Ljudi sa farme bili su zapanje-
ni,

— Vodu ma obnomak! — trZe ih
glas mar3ala.

&

jer je

— U kuéu! — dobaci Holidej de-

. koju su iza sebe ostavila

- Dok Holidej je veé¢ napunio tri
vedrice vodom iz bunara i sada su
one ifle iz ruke u ruku,

— Tamo, ono suvo Zbunje — do-
bael Vajat farmeru. — Ako hocet,e
da ga spasete, iskopajte jamu is-
pred njega.

Kolbert otréa odmah sa lopatom.

Zena je podla za njim. Radili su kao

mahniti,

Vatra je milela uz padmu i uga-
sila se na pokvaSenoj zemdji. .

Gust dim je pokuljao na gore,
Svi su poéeli da kaslju.

Slama je brzo 1zgorela i nije pro-
uzrokovala mmnogo 3tete

Logija sﬂ:uacn;a je bila na istoé-
noj padini brezuljka gde je stoka
izmgazila Jedan deo baéte sa povr-
éem,

Zena je tusno gledala svoj unid-
teni trud,

Covek je samo umorno odmahnuo
rukom i obgrlio joj ramena,

— Hajde, Zeno! Samo kad smo
mi i deca Zivil

Zena podiZe pogled na svoga mu-
Ja, a4 onda na dvojicu ljudi koji su
upravo uzjahali svoje konje,

Kolbert duboko udahnu vazduh i
povika:

~- Hej, tekajte!

Vajat se okrete u sedlu,

— Moramo da se vratimo u grad.
Tamo smo im, mo2da, potrebni —
rete, a onda njih dvojica poteraSe
kofn]e na se-vemmhcnk ‘prema Gar-
den Plejnu.

Bila je to straSna slika pustosi,
goveda.
Gradi¢ je izgledao kao da ga je za-
desio zemljotres.

- Uprawvo su uklan Jall mrtve iz glav—
ne ulice,

Ljudi su preneraz.em i nemi sta-



jali na ulici i tremovima. Nekolici-

na nj=i‘h"se ‘popelo na krovove svo-

jih kuéa i gledalo Siroko otvorenih
otiju na jug, tamo gde su goveda
odjurila, a onda na sever odakle
je dolazila vatra. '

'Vajat Erp i Dowk Holidej su od—‘
trenutno mne

mah shvatili da ovde
mogu biti ni od kakve pomoéi. Za-
o su nastawvili ]ahanJe na sever, u
susret vatri. :

Vajat zaustavi konja ma jednoj
uzvidici, sa koje je imao otvoren
vidik na sve strane, '

— Vatra jen}a\ﬂa — rede DZor-
dZijamac, '

— Da, tatno kod potoka koji vi-
juga kmz dolinu,

‘Holidej podiZe mku prema sevea\

mmtoku

— Izgleda da je odande dodia.

Sta to tamo svetluca kroz oblake:

t

dima?
. — Reka.

— Arkanzas? Nisam znao da je
tako blizu.

— Da, nije daleko odavde, Sto-
ka, koja je tu bila, dovedena je iz
Teksasa. Ako se ne varam, pripada
Hadron-ranéu,

— Dion Hadron? Zar oh nema
svoj mané dole kod San Antonija?
Ne nalazite li da dolazi prili¢tno da-
leko na letnju ispasu?

~ U pravu ste, ali on to sebl
moZe da dozwvoli.

Dva &oveka su jo$ neko vreme
posmatrali poZar, pa kada su se

uverili da se sbvarmo ne Siri pre-

ko potoka, koji za Zivotinje nije
bio nikakva prepreksz, okrenuli su
konje i odjahald natrag u gradié.

U glavnoj ulici ljudi su stajali u
grupama, ali je viadala mritva tisi-
na,

Tamo pred salunom stajao je Irac
Oven Kolbert, k031 je, izgleda, tek
stigao.

‘Vajat Erp zaustavi kon]a pored
njega.

Holidej odjualha ma,lo dalje, do oz-
rade trema, uz koju se Ftuturila
jedna de-v'ojéica i jecajudi pridrza-
vala levu nogu. !

- {Doktor je sjahao. '

— Hote$ 1i dg mi pokaZe§ nogu?

. — upita je on vrlo oprezno.

Dete je odmahnulo snazno
vom. Jedna .starija Zena,
stajala iza devojlice,
podiZze ruke.

— Slomijena joj je noga, a naj-
stradnije je 3to nemamo lekara u
gradu.

Vajat Erp im je pnmlamo preko
ulice.

~— Ovaj Covek je lekar, madam!
Mozda ¢ée moé¢i da pomogne dete-

gha-
koja je
prekiinjuéi

Cotu.

— Lekar?!

Ovaj uzvik nadao je odjeka u ce-
Ioj ulici, Veé u sledetem  trenutku
naslo se tu mnogo povredenih lju-
di. '

Holidej, koji je neko vreme nadio
ha tremu, uspravi se i odgurnu u
stranu jednog coveka, koji mu je
prifao sa okrvavljenom rukom,

— Samro trenutak, ser. Owvde je
vrlo neudobno za rad. Potrebni su
mi sto.i voda, Ne iz pojila, ako je
moguée. Mozda b:lqmlo mogli da o-de-
mo u salun.

On uze svoju crnu tasnu od kro-
kodilske koZe, koju je svuda i uvek
nosio uz sebe i prede ulicu.

- Ljudi su posli za njim.

Kréma je vrlo brzo bila pretvo-
rena u ambulantu,

Fert DiZeferson je posmatrao ka-
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ko Holidej ukazuje pomoé ranje-
nima. Posle jednog sata utvrdio je
da su najtefi ranjenici ve¢ previje-
ni. Ljudi koji su jos le'l'alZl].l. prefbr-
peli su lakSe povrede.

Oni su neprekidno dolazili i od-
lazili,

Gostionitar se nagnu preko Sam-
ka i te¥ko difuéi rete:

— Ljudi, ako vi zbog straha ne-
éete da uzmete pice, onda ga bar
platite doktoru,

Hod:xdej odbi.

- Moj flaster je ‘ionako pri kra-
Ju, a zavoje ve¢ pravim od platna
koje su ljudi sa sobom doneli.

~— Pa. §ta? — rasrdi se gostioni~
far. — Zar ne sedete, zar ne vadite
delite drveta, zar ne previjate ru-
ke, ramena, noge? Zar ne stavljate
élne na slomijene ruke i noge? Zar
to nije ni¥ta? Sav vag trud! I sve
to da owva braca 1ma_1ru besplatno?
Tako siromani ovi Ijudi ipak nisu!

Jedan mrfavi &ovek sa srebrnas-
tom kosom, naslonjen na vrata, ko-
i je celo vreme bio od pomoéi
DiordZijancu, pogleda oftro gosti-
onidara.

— Da li mislite, DZefersone, na
one koji su poginuli pod stadom
goveda?

Mali gostioniar \ zabaci glavu.

— Da )M mislim na to, predsed-
nife? Mislitu do svog poslednjeg
€asa i nikada mi neée izbledeti sli-
ka kako stado obara koveda i gazi
po njemu. Vrisak dece i rikanje go-
veda odjekivace mi u udima do

mog zadnieg daha. Al to nije raz-

loz da doktor sve ovo radi bes-

platno. '
Holidej je ustao i pn@ano Zanlku.
— Ako dobijem samo jedan

brendi bife mi pomognuto.

10

Dva Soveka su mu odmah pridla,

— Gostionitaru! Pite za doktora,

Tada su s¢ svi vratili.da plate.

Citava hrpa novea leZala je na
malom - stolu, na kojemu je buJIra i
cna lekarska tasne,

Holidej pokaza mkum na. novac
i rede:

-~ Sigurno da ovde Gma neka po~
rodica, kojoj bi sada bilo potrebno

nekolikio dolana.

Predsednik opstine odibi.

~ Mi éemo veé nekako da po-
mognemo ljudima. Gospoda Grithi
je u tedkom polozaju, jer joj je po-
ginuo muZ i.

— Onda uzmlte novac i dajte ga
njoj.

Gostionidar je bw potresen, kao

i svi ostali, zbog nesreée koja je

zadesila grad, ali je pokuSao da
svoje ofajanje prikrije. buénim go-
vorom, _

~— Dobro, ako niko neée da pi-
je, onda ¢u ja sam piti:.,

Jedan Sovek, dve starije Zene {
Jedno dete bili su mrtvi,

Pred ulazom u salun jo¥ uvek je
stajao Irac. On . pogleda - mar$ala,
km: je izlazio iz jednog uzanog pro-
laza izmedu kuéa i skide Sedir,

— Mister Erp, ne mam kako da
vam zehvalim. Predsednik opé#$tine
mi je rekao da ste vi Vajat Erp...
a tamo unutra da je Dok Holidej...

Covek iz Misurija odmahnu ru-~
kom.

— U redu je. Nadam se da na va-
30j farmi nije bad sve uniSteno?

— I kad bi bilo, marale, mi smo
Jivi. A pri- tom sretni. Moja Zena,
deeca i ja neéemo nikada zaboraviti
da ste nas spasli, Deca .

Vajat mu pruii ruku | potapda
ga prijateljski po ramenu.



- Dobro je é’;to ste zasdomoljm —_
refe i ude u krému.

Holidej je upravo ispio svoj wvis-
ki i stavio novac na Sank.

Gostioni¢ar ljutitc gurnu
natrag.

— Ne, Dok Holidej, to mi neée-te
platiti. L .

Kockar pride marsalu,

—~ Odlazimo?

Vajat klimnu glavom.

‘Nekoliko minuta kasnije napus-
tili su grad. Jahali su opet na se-
ver, prema reci,

novac

Izmedu sebe nisu mmen]a.h ni.

jednu jedinu re& Ovaj dogadaj je
prekinuo njihovo- jahanje na zaped
! oni ne bi bili- Vajat Erp i Dok
Holidej kada ne bi ispitali poreklo
poZara, koji je imazvao omakvu pa-
niku kod goveda.

Kada su stighli do pabolka pred nji-

ma je leZala smeda zemlja, slitna

onoj s jeseni u Dakoti,
U daljini videla se reka.

Jahati su poterali konje preko

potoka,

Konji su obazrivo spfustam svoja
kopita na izgorelu zemlju. Tu i ta-
mo videlo se dogorelo Zbunje i tra-
va.

U kasu su stighi do Arkanzasa.

Vajat je gledao netremice u oba-
Iu reke..

Reka je svetlucala plavozbatnim
sjajem,

—~ Ulje — rete promnxk:lro mar-
Zal.

Holide] side sa 'lmn;]a.

— Mirife na gas, '

‘Marsal klimnu glavom, side sa
konja 1 pribliZi se obali,

—- Pogar je bio jzazvan na wo-
di.., — rede on izmenjenim . gla-
som. '

Holdvdej ga poglledé. :
— Gotovo neshvatljivo, ali ofi-
gledno - imate ‘prave. Neko je si-

gurno prosuo gas u vodu. Vetar je

rafirio pozar sve do obale, a trava
je ovde, i pored blizine vo-de, bula
prili¢no suva .

— A sa’ one strane bilo je wveli-

) ko stado.

Da li je vatra bila podmetnuta? |

I ako je — ko ju je podmetnuo?

I gde su kauboji koqn su Cuvali
stolku?

000 -

Kada su se dva jahata wratila u
grad, bila je wveé noé, Vezali su:

‘konje ispred saluna i osvrnuli se

po wlici,

— Ovde nema pansiona, MoZda
u salunu ima neSto za Jelo - rete
- Vajat, :

Gostionidar izade na trem.

— Hvala bogu, tu ste, marSale!

— Sta se dogodilo?

— Kauboji su dosli u grad. Oni
su morali da be¥e na zapad is-
pred poZara. Misle da je vatra iz-
bila kad reke,

Holidej i marSal udo$e u kré¢mu.

Kod #anka stajalo je vife Ijudi
odevenih u kaubojska odela.

Viasnik saluna je uzviknuo:

— Hej, momei, tu je Vajat Erp!

Jedan od kauboja, momak visok
i #irokih ple¢a, odmah je prisao

‘Soveku iz Misurija. Njegovo: lice
bilo je jo& crno od dima, - ’
- Bilo je straino — refe on

promuklim glasom. — Tako neSto
nismo nikada doZiveHl.
— Da Y4 se nekome od wvasih lju-
di nesto dogodilo? '
— Nija, ali dvojica nedostaju.
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— Kako je to moguce? U tolikoj
meri ih vatra ‘mije mogla mnana—
¢iti. Mora da su imali vremena za
bek-stvo

~ Da, ako ih .groveda hisu izne-

nadila,

-~ To jedva da se moZe pwero-
wvati

— Oni su se nalazili sewemsrsboc—
1o, u blizini reke. Balmontejn . je
bio, da kaZem istinu, najvie uda-
Iien. A DZefri Denli... da, i on je
bio tamo negde. Sasvim tatno mes-
to ipak se ne moZe zhafi, :

Vajat zatraZi da mu kaubo; opa—
e pomenutu dvojicu.

Ni jedan opis nije odgovamao iz=
gledu foveka koji je to pre podne
profao kroz grad,

- Mar$al je upitao ljude da 1li su
primetili nekog jshaéa kome bi od-
govarao opis kOJ1 je dao kauboj.

Takvog toveka nike nije video,

Bilo je gitavih jedanaest
do reke. Veliki i nepregledni Pros-
tor.

— Da )M ste u poslednje

vireme
moZda videli neki brod?
— Ne, nismo videli. Reka je &i-

roka,
Jamei.

a ponekad se tu i tamo vide
Osim toga, mi smo bili od-

vige daleko od obale. Naravno da

stoku voda uvek privia®i, ali.

Napolju se zatuo odjek konjskih
kopita koji ubrzo umule.

Na tremu odjeknufe koraci, -

Visoki, pleéat Sovek odgurnu po—
kretna vrata.

— Denlil —
uboj.

-— To je Denli! -

Kauboj je u¥ao u krému umorninr
korakom.

-— Balmontejn je mriav — zatu
se njegov promukli glas, '

ZIaigr-me jedan -ka-

2
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milja

Nadzornik ga pugleda up1tno

— Mrtav?
— Da, goveda su ga u zerrﬂju
ukopala,

'

Ljudi spustiSe glave.

Denli potraZi noviié u dZepu . i
baci ga na Sank. ‘

— Jedan vigki, molim!

Gostioni¢dar mu gurnu
natrag.

-— Ovo ide na moj radun.
Denli srudi viski u suvo grlo;' a
onda se polako okrete i muklo ree:

. — Ja sam ga’ sahranio,

U krémi je vladala duboka ti%i-
na. Posle nekog vremena istupi mad-
zornik iz grupe i stade nasred pm—
StOI‘l]@

- Ljudi, bio je to paklen @an,
‘\1" smo izgubili jednog kauboja, a
stoka je owde u gradu ubils tetiri
coveka,

Denli podiZze glavu,

—- Sta to govoris?

— Da, <&etiri foveka su stradala
od nasih goveda. :

Denlijeva teska pesnica klonu ha,
fank, _ .

— Sam davo mona da je izazvao
ovaj poZar, Znam da je sa reke do-
dao .

Vaya't Erp ga je sluSao bez reéi

Nadzornik mu se obrati: ‘

— Margale, &uli ‘ste $ta je Denli
refkao. Jedan mas. dovek je izgubio

nevae

¥ivot, a vatra je izbila ma rect.

Covek iz MLsum]a p-ogleda Dern-
hga

Ovaj mu je uzvratao po«gvled svo-
jim s1tmm otima.

— Vi ste Vayat Erp iz Dodz Si~
1:1]a‘? .
— Da,
Kauboj je - trljao bradu.



- Onda ste éul!i. 3ta se ovde do-

godi-lo‘
~— Cuo sam., '
— Vi to kaZete ne-kako narocito.
— Mislite? Dobro ste zapamh'
Kauboji se namrstiSe,

Sta je marsalu? Konadno, Denli.

je njihov Govek, Zasto marSal raz-
govara sa njim na taj nadin?

Ali 3ta se najednom zbilo sa nji-
hovim drugom? U licu je postao
pepeljasto  siv, a njegoye jedva
vidljive o¢i posmatrale su slavnog
marsala.

‘Vajat Erp je stajao rasirenih no-
gu 1 ruku prekrs$tenih preko grudi.
U njegovim odima pojavila se iz-
nenada ledena hladnoéa.

— Vi mi dugujete jedno- Objrab-
nJenye, mister Denli.

— Molim?

— Zasto ste tek sada
grad?

— TraZio sam d-mglcrvé.

— Gde? — brzo upita marsal,

— Na Plejnu. .

— Takao!

Najednom je bora izmedy o&iju
Dzima Denlija postala dubdja,

— Na 3ta ciljate, mister Erp?

— Rado bih znao za$to niste vage

doili wu

drugove trazili u Garden Plejnu, -

veé na P]e]nu

Kauboj Dzimi preblede kao kreé
u uéini nedto u¥asno: spusti desau
‘ruku na dréku kolta ietrgou oruZje,

Ali sa levog hoka &oveka iz Mi-
surija bio je ved lspalJen metak
u prasgu Denlija,.

DZim Denli klrlfknu i uhvat1 se za
rukai.

Kolt mu je. slu]nznuo

Kauboji su prenerazeno posmat-—
rali §ta se dogada,

Nadzornik Se prvi pribrao.

1

-~ D¥ime, jedl i poludeo? _

Ali "DZimi nije odgovarao. Njes
gov pogled bio.je prikovan za. mrar-
gala. '

‘Vajat ‘Erp je napunio remc-'lwer, a
onda hladno pogledao kauboja.

— Gde je Balmoniejn? — upitao
je. glasom Lkoji je gromko odzva-
njao kroz prostoniju,

Denli kao da je najednom osta-
rio. Usne st mu podrhtavale, a po-
gled mu vi3e mJe bio upravljen u

‘marsala.

. — Goveda su ga mgamla — od-
govori promuklo.
" — Onda, -kada je veé bio mrtav
— rece hladno Vajat. -
- Kauboj proguta pljuvadku.
— Ne razumem vas, mister Erp.
— Ako me ne razumete, Dzimi
Denli, onda vas ja optuzujem za

'ubnstvo kauboja Balmontejna.

— Mene? — upita kauboj podi-
gavii glavu.

— Vas,

— Nisam ga ja ubio.

Marsal mu odmah postavi slede-
ce pitanje: — A ko onda?

— Kal. '

Kao mwnJa prolete kroz glavu &o-
veka iz Misurija: Kalovej! Mdd L.
Kalovej!

Sada je iznenada doznao kako se
zove Covek koji je prepodne, nepo-
sredno pre nesrete, projurio kroz
grad.

Amadeus Lester KaIOVE] iz Sam

~ Antonija. On je znao i to da je tog

doveka vet negde video,

— Izgovorite njegovo ime, Denli!
Bio je to Kalovej, revolverad Mad
Kalove] iz San Antionija,

‘Dzimi Denli je razrogac¢io ofi od
straha i zaprepa3tenja,

- Qdakle je marSal znao tog &ove-
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ka? I kako je mogao znati da...
Nadzornik opsova kroz shisnute
— Kalovej? To nije moguce!

~ Ipak, to je d¢ak wvrlo moguce.
On je jutros projehao kroz grad
kratko vreme pre nego ého su na-
iflla goveda,

Nadwornik skide 3Sefir
znoj sa Jela.

— DZime, zabo si porbe«glao revol-
ver na mardala? Ti zna% da & na
taj madin. ustao protiv. zakona i da
ti mi ne moZemwo pomofi.

— Sa fime nisam ni radunao,
Sem -- odgovori gomit stoke, okre-
nuvii glavu, :

— Zadto si potegao newolver"

— Ja éu vam to reti, Sem -— od-

i obrisa

g'cwor.l Vajat mesto kaubvoua — On

je saulesnik Kaloveja,

— Ne! — uzviknu kauboj, o

— Da, vi ste njegov saudesnik.
Vas dvojica ste podmetmuli vatru,
Zato 3to je Balmontejn hteo da vam
pomrsi konce, vi ste ga ubili.

— Ne! — vikao je kauboj. — To
nije istinal! Nita nije istinal

~ Dok se ne doka¥e da ga je Ka-

Yovej ubio, vi ste optufeni za ubist-
vo,

Kauboj se skupi, 3¢uéuri na podu

{ teSko diSuéi, ukodenog pogleda,
pote da gmno:m

— On me je prisilic! On je &u-
dovidte, Nagovarao me je jo¥ rani-
je, pre nego Sto-smo posli na let-
nju ispadu. Dofao je- mo-j-oj kuéi i
ieloZio md plan .,

— Kakav plarn'? — hteo
mna nadzornik Sem Balkster.

Denli pokuse da mbegne odgo-
vor:

— Vife ne znam pojedinosti, ﬁull
bio je to mraden plan. Odbic sam

je da
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vatre...

ga a ondla se mznenaﬁa ovde po;a—-
vio,

.— Ne lamtef — dobaci mu, mars
$al. — Kalovej vam je jasno i ta¢no
izloZio svoj plan, Rekao vam je da
Ge gasom. politi reku i da'ée ga za-
paliti kada bude d:u.vao Jugozapadni
vetar.

— Odakle . .

— Odakle Jatomam‘? To vas se
ne tite.

To je bila samo prebpostavia,

‘sumnja, a za kauboja Denlija bilo
‘je neshvatljivo kako je tatmo mar-

Zal o svemu informisan.
Da li se Kalove] sam odao?
Il je samo njega, Denlija,.

da podalje u pakao?

Vajat se okrete predsedniku opsti~
ne, koji je stajao desno od njega.

-~ Predsednice, vi &ete owvog &o-
veka uhapsiti. On jé optuzen kao
sautesnik teksafkog  revolverasa

Mad Lester Kaloveja u ubistvu ka-

uboja Balmontejna i podmetanju

hteo

000

Strafan dan u Garden Plejmu jo¥

‘nije prodao,

Sudbina je jo§ nedto pripremila
za ovaj mali grad,

Predsednik Samers izveo je naz-
oruZanog - kauboja napolje, Imao je
nameru da ga smesti na sigurno
mesto, iza svoje kude, dok ga ne

preuzme Serif, iz Cinija, mesta uda-

ljenog &est milja jugozapadno od
ovog nanseilya.
Denli je iSao pored Samensa
Kad su se masii u pomréini tre-
ma, preko puta, Denli iznenada sta-
de i raspali stisnutom pesnicom iz~
nenadenog Sanrersa po glavi,



" Ovaj pade na kolena obeznanjen.
- Goni¢ stada izvule njegov kolt i.

lupi ga njime nekoluko puta po

glavi” -
. Befivotno, kao sveza.nj krpa,
sroza Sse Samers na zemiju- mpod_

trema. -

Denhseodmahskvlmnutamn ne-

skidajuéli pogled sa kréme. Svakog

trenutka mogla su. vrata da budu.

odgurnuta, a na njima da se pojavi
mardal, ili DZordZijanac, $to bi isto
tako bilo loge po njega.

Denli se ndlazio u takve] situaciji
da ,bi morao bez razmuﬁljama da
ubije svakog ko bi mu se nasao na
‘putu.

"On nije smeo da mgwb.t ni 3e~dnu
sekundu,

Brzo je potréao i nsajlkraémn pu-
-tem’ preko ceste stigao do svog ko-
nja i skotio na njega.

Oprezno je poterao konja kroz
uzan prolaz. izmedu dve kuée, da
bi izaSao iz opasnog podrudja, a
onda ga je mamuznuo i odjurio.

Na Zalost, dragoceno vreme je
prolazilo, jer je sbtolar Godfri zasuo
mardala sa stotinu pitanja.

— Jedna od Zena, koje su u ovoj
nesreéi izgubile Zivot, moja je ses-
tra, Imala je sedamdeset i tri go-
dine i..., mogu i Hadrona pozvati
na odgovornost Za njenu smrt?

~— MoZete, Ranfer je duZan da
svioju stoku tako éuva da ne moZe
nikome da pridini 3tetu. Ali 5ta vi
hofete da postignete time? On ne
moZe da oZivi vasu sestru.

— Ne, ali ona je jo§ radila, Pra-

la je i krpila kosulje kauboja. To je .

bio lep prihed za nas, koji ¢a nam
sada nedostajati. Nama Je svaki cent
polreban.

" ‘nik,

« Obratile se na Dizona Ha:dro-
na. NapiSite mu pismo.

~= Ako ne odgovori?

— Onda odjagite u Vikitu i po-
traZite Lavijera Konstantina. On ¢e
randeru u vase ime poslati Jloé jed-~

_ho  pismo,

Najednom Vajata obuze neko
éudno osecanje, Prilitno naglo pre-
kide stolareva zapitkivanja i dade
znak Holideju, a zatam na,pusti
krémau.

.. Njegove .oftre ovéi brzo su se na-

vikle na pomrcmu i on odmah opa-
zi. nepomiéno telo preko, ispred
trema. . . _ '

Istovremeno opazi'da konj, ko
jim ‘je Denli doSao, ne stoji vife na
mestu gde ga je privezao.

Konji ostalih kauboja’ sta;ah su
nedaleko odatle u staji, koju je dr-
Zao jedan stanovnik owog gradiéa
i ma taj nagin zanadwa:o nekoliko
dolera.

‘Holidej je iza$ao odmah za mar-
Salom. Prefao je ulicu i. bavio se
oko ramjemog &oveka, a mrarSal je
za to vreme otrdao do saluna, Od-
gurnuo je vrata i uzviknuo:

— Denlj 3'ena|p»aoSvamersa i po~
begao!

U krémi je razgovor istog tre-
nutka zamro, A

Kauboji su prenerazemo gledali.
marsala, ,

— Piobegao‘? promuca nadzor-
Vajat Erp je veé ponovio nestao.
Bakster podiZe ruku.

— Na konje, momci! -
Pet minuta kasnije odjahala je iz

- grada druina sa dalekog teksadkog

ranta DZona Hadrona,
Vajat Erp i Dok Holidej su taiko-

de veé bili u sedlima,
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Samersova Zena sbaya&la je pored
njih,

— Ja se mnogo bojim — mucala -

je — ako ne ozdravi...
petoro dece.

— Ozdravuce — uveravao je Zenu
Holidej.

Vlasnik saluna i ostali 1z;asla su
na ulicu.

— Zar éete vet navpustvhl grad
marsale? - -

— Da, odlazimo u C:um da o«ba-—
vestimo tamodnjeg Serifa, Do vide-
nja,

Marsal i Dmmdmjan&c su o-d]ahia,h
i grad je uskoro lefao iza njih.

Cini nije bio daleko, Kada su uja-
hali u grad, videla su se jo§ svetla
koja su svoje zrake bacala fkm pro-
zore na ulicu,

Serifova kancelarija nalazila se
fzmedu dve velike kréme,

Holidej se tiho nasmeja.’

— Ovaj stanuje na pravom me-
stu!

Kancelarija
osvetljena.

Vajat i Holidej su sjahali.

Maral pruzi uzde swvog %konja
Holideju i brzo se pope uz dve ste-
penice. Posle kratkog kucanja ude
unutra i odmah izade,

— Prazna.

je takode bila jod

Kockar je pokazao na salune. |

- Verujem da ovde prekracuje
vreme, Nije daleko a iskuienje je
veliko. _

Vajat se priblizi vratima _.dnog
saluna i pogleda prostoniju preko
pokretnih vrata, On vide samo
jednog gosta, oslonjenog na Sank.
Ali to nije mogao da bude Serif.
Bio je tako debeo, da bi mogao
svaki drugi posao obavljati . samo
ne derifski. Osim toga, izgledalo je
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da je prilidno prakti¢an Sovek, jer

_ se nije sluzio &aSom, nego je u tom
trenutku baf ispijao fladu viskija.

Njegovu prakti¢nost je potvrdile i
to 3to je praznu flasu odmah bacio
iza Sanka. Sa velikom sigurnodéu
izbegan je da udari u glavu gos~

. tionidara, koji je hrkao iza Sanka.

Vajat ode u drugi salun.

Tu je bilo jo§ dosta’ gostiju.

Ovaj salun bio je priliéno ureden.
Imao je zelene tapete, stubove uk-
rafene zlatnim ' papirom i teske
crvene zavese. Sank je bio ukraSen
malim stubovima. Dve lampe visi-
le su na masivnim drikama od me-
singa ispred punih rafova.

Za Sankom su se gurali gosti, a
za jednim stolom igrao se jo§ poker,

Vajat odgurnu likom - ispletena
vrata i ude unutra.

Niko ga nije primetio,

On pode ka Sanku, probijajuéi se
izmedu dva gosta, koji nisu poka-
zivali ni najmanje volje da mu us-
tupe mesto, :

Cim je oznojeni gostionitar za
tasak bio slobodam, Vajat mu do-
viknu: _

— Gde mogu da nadem Serifa?

Covek koji je stajao levo od Va-
jata okrete glavu,

Margal ugleda omnojeno i od al-
ko]wla trveno lice i vodenoplave

i, koje su ga posmatrale,

— Sta ée vam?.

— Jeste 1i vi Serif?

— Ne, ali meni moZete redi 3ta
hotete, a ja ¢u vam onda reéi da l
se isplati radi toga zvati 3erifa.

Vajat se okrete,

Sada prasnu pijani fovek:

" — On je moj brat. mister i
nalazi se pmko za §ankorn kod
Dabnisida.



— Je l to onaj debeli momak?

Covek se uspravi, ali se zatetura,
kolutajuéi odima.

- — Sta ste kazali? ...

MarSal je ve¢ izaSao. Kada je
prolazio pored 3erifove kancelarije,
do njega je dopro Holidejev glas:

-- MoZda mogu da vas zamenhim?
Debeljko je jo8 uvek stajao za-

gankom i pusio debeiu cigaru,

— Gostioni¢aru! ~— grmeo je on.

Vlasnik saluna poskoéi, pogleda
gosta 1 bez pitanja izvude novu bo-
cu 1 gurnu je debeljku. Ovaj ‘e
spretno uhvati,

Ova dvojica, sasvim sigurno, ni-
su Cinila ovo prvi- put, inate ne bi
bili: tako uigrani. _

Debeljko izvute zapufad i nagnu
bocu.

Tada je zafuo iza sebe odludan
korek, uz zveckanje mamuza i on
se okrete.

Vijat je smatrao nemoguéim da
je to Serif, ali ovaj ¢ovek je to
stvarnoe bio.

Na levoj strani njegovog prlja-
vog prsluka sijala se srebrna ge-
rifska zvezda.

— Moram da govorim sa vama,
Serife.

Cuvar zakona u Ciniju i okolini-

posmatrao je doveka
lukavim sithim od¢ima,

~— A, vi morate -— uzvrati on
vaZnim, &vrstim i sigurnim glasom,
On nije imao mnogo sli¢nosti sa
bratom,

iz Misurija

= MoZemo I da odermvo u - vasu

kancelariju?

— U moju kance]amuﬂ Covece,
vi postavljate zahteve! Kasno je.
Izbljujte &to vam je na dudi.

Vajat ga obavesti o dogadajima
u Garden Plejnu,

2 Vikend roman 70

© Mad

- Serif se poleSa ispod $edira,

— Hm, to je sve glupo.

— Glupo? ‘

Vajat je bio ubeden ‘da se ovaj
gojazni $erif nece uznemiravati ra-
di dogadaja-u Garden Plejnu, iako
je blo duZan da i u ovom malom
susednom haselju, koje je bilo bexz
Serifa, ¢uva zakoh.

— Dobro je $to ste me ub@VeSttlh
mister,

Serif &pet otpi dobar gutl;aj

— Zovem 8Se Erp.

Sa txeskoem razbi se flasa na po-
du.

Serif se. najednom otreznio,

— E.r(p‘?

— Culi ste,

-~ Jeste li jedan od braée Erp?

— Ne znam kakvu ulogu to igra
u ovej stvari, 3erife, Naravno, in-
teresovalo bi me vade ime,

~- Moje ime? ,

— DzZon Pld]_g(.‘t — Ong-V-OID‘i mes-
to rjega gosticni¢ar, koji ih je po-
smalrao $a interesovanjem.

Plajget mu dobaci Zudan pogled;

— Kako se usudujes, Lombard?
Kunem se da éed se pokajati za ovo.
Celog Zivota ¢ef proklinjati ovaj
trenutak, '

— Znate 1i da nemate nikakve
rrave da nekome bez osnova pre-
tite, mister Plajget — zagrmele su
marsalove redi u njegovim uSima.
— U redu, ja sam vas obavestio.
Katovej i jedan kauboj, peo
imenu DZim Denli, podmetnuli su
vatru kod Garden Plejna. Nastra-
dala su ¢&etiri stanovnika Garden
Pleina 1 jedan Hadronov &ovek.
Laku niod!

Plaiget proguta knedlu, a onda
kesne odgurnu jednu praznu fla-
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%u, koju je na éank ‘ stavio neki
gost.

Covek iz Misurija, poltp'um mi-
ran i ne oavu'cum se, napustio je
kir¢mu.

Uzjahao je konja, kojega je Ho-
Yidej drfao. DZordZijanac nije po-

stavljao pnbauaja nego Je i sam uz-

jahao,

. Poterali su konJe i tek kada je
Cini davno veé ostao iza njih, mar-
Sal se zaustavi, Iako se trudio da se
ne ljuti na Plajgeta, ipak mu je
ovaj debeli dovek pokvamio raspolo-
Zenje,

Ukratko je mspméao Holideju #ta
je doziveo.

— Sve dok ovakvi tipovi nose
Serifsku zvezdu zalqom je 3«o§ da-
leko od Zapada ..

Bilo je jasno da ovaj éovek neée
goniti . ni revolveraia Kaloveja ni
kauboja Denlija.

Ali ovo nedelo nije smelo ostati |

nekaZnjeno. Jer jo¥ vede zlo nego
5lo je nesposoban ferif bili su ban-
diti koji su pljatkali, palili i ubija-
li po ovom kraju.

Njih dvojica su sjahali i zagle-
dali se u nofnu tamu. ‘

Nebo Kanzasa .bilo je prekrive-
0 zZvezdama, kOJE su ‘prenlJu 08—
vetljavale bledorn svetlo¥éu.

Tisina ih je pritiskivala.

Holidej stawvi cigaretu u usta. Dok
je palic palidrvce o mnokat palea,
prbiaptao je, kao da gowvori samom
sebi:

— Mogao bih samog sebe da izu-
daram kada se setim da nisam pro-
mislio, pa da smo krenuli starom,
napuitenom  voftanskom  cestom
koja se pred Garden Plejnom od-
waja. Ona takode vodi u Mardok ...

Vajat Erp sede ma ivicu puta, a

as

onda se zajgleda daleko u Juim ho-

" rizont,

Holidej Je gledauo na za.pua.d

— Sada je u DodZu jo3 uvek vr-
lo Zivo  — kao da.je ponwo go~
vorio za sebe,

Sedam meseci bili su veé na

' putn. Zeleli su veé da se vrate ku-

¢i. Onda su se zadrZali jod jednom
u Talsi, a ubrzo zat:lmt i u Arkan~
ZAS SitlJu

— Vise nije d;aleko nije mmogo-
daleko — nastavi HO-].IdE] glasno
svoje rammsljan_}e -~ Kad se se-
lim moje lepe tiste, sveZze postelje
il

— Ja neéu modi d.a Jaélm sa va-
ma, Dok — refe Sovek 1z MISHI‘IJB.,
ne osvréudi se.

Holide] baci cigaretu, koju je tek.
pripalio i zgazi je vrhom &izme.
.— To je za Zaljenje, Nalwme ja
jaiim za Telsas, '

Vajat je polako ustao i prigao

- DiYordzijancu, Neko vreme je sta-

jao pred njim i gledao ga prav\o u
o?‘f-

— Dok, vi ste jzvanredan tovek.
Ali ja ne mogu da prihvatim da vi
i dalje sa mnom jurite savanom za

‘nekakvim nefovednim tipovima. Vi

ste za celo vreme jedva mogli da
zaradite koji dolar...

. — Sada doista preterujete. Na-
protiv, nedavno sam na lepom pu-
tu za Senandoa Zak skupio &itavu
brpu novaca. Nemojte da.se brinete
2za raene. Ono 3to se meni ne do-
pada jeste dinjenica da vi niste bag
nifta dobili za sav wvas napor da
zadtitite zakone na Zapadu. Nisam
jo¥ nikada video tfako Stedljivog
doveka kao Jto ste vii All vi ste
prisiljeni da na ovako dalekim pt-
tevima trodite tako gorko zaradeni



i udte@eni novac, Ma koliko da ete
Sledljivi, mora uvek da vam se iz-
vudte nekoliko noveanica.., Ne, ne,
ja idemy sa vama, Sam sebi bih iz-
gledao bedam kada bih vas pustio
da sami odjasite,
¢anica koje jo$ imate u diepu. -
Margal se podbodi i spusti glavu.
— To za mene nije od narotite

vaimosti. Ako me bih mogao da ma-

stavim, pozajmio bih negde nesto
nhovea i u najgorern sludaju bih se
vratio u DodZ,
— A gko se ne biste vratili?
Vajat se miadalatki nasmeja,
- Onda bih bio siguran da bi
Dok Holidej platio moj dug Sastil
Holidej uzjaha konja. ‘
— Jo& u Garden Plejnu sam zmao
da temo mi slediti tog Kaloveja,
— Kako ste to mogli da znate?
—- Zato 3o mnismo naidli ni na
jednog Coveka koji bi imao mnarme-
ru da goni tog momka. Nadali smo
se da ée to ukiniti Zerif u Ciniju,
ali, kao &bo ste videli, i ta nada se
rasplinula, Dakle, krenimo, Teksas
leZi negde dole na jugu..,

o0

U San Antoniju bili su veé Fl’le'krO
liko nedelja,

Vajat je odmah poslao telegmam
svom pomoéniku u DodZu, Batu
Mastersonu, u kojem ga je obavés-
tio da goni ubicu Kaloveja.

MarSal je zatim odjehao na Had-
ronov rant i tamo se prihvatio po-
sla kao kauboj. ‘

Sretom, niko ga nije poznavao
na randéu, : _

Vajat je sada jedniim udarcem
ubio dve muve: miogao je nesme-
iano da feka Coveka, zbog kojega je

sa nekolilkko now- ‘

preduzeo ‘avako dugatak put na
vreo Jug, a istovremeno je mogao
da zaradi koji dolar. .

Dok Holidej & je od prvog dana
sedeo u ,,Srebrnoj podikovum” i ig-
nao poker.

* Nakon jedne nedelle Imao Je i
tav mali imetak, dobiven nd poke-
Ju. Kada su ljudi vndeiln sa kakvim
bruﬁjua:nrmmn igratem  imaju  posla,
oni su poteli da ga izbegavaju. Sa=-
mo nekolicina na.;upormu'lh :g.raJi
su i dalje sa njim.

Njegovo ime nisu znali,

Sreda §to je bilo tako,

Sve je islo dobro do dana kadla:
je u grad stigao Kas Laendri,

Landri je bio iz Pekosa -i po~
‘nekad se pojavijivao u San Anto-
niju, Stanovnici ovog grads nisu
kili bad sreéni radi toga. Landri je
bio ozlo.glnaéen revolvera¥ i kockar.
u ¢ije podtenje za kodkarskim sbo-
lom nike mije verovao, Nikada nije
doSao sam, pa to mije ni ovaj put
udinio,

Holidej je veé éuo za njega.  Ka~
da ga je to posle podne video sa PTO
zora Saluna kako' prolazi wulicom,
bilo mu je jasno da owog momica
© treba da izbegava. MarSal ga je
molio da Sto je mogude v1se izbegaw
va ljude koji bi ga mozda pozn g~
va.h :

Al izg'ledxa da je sudbina Doka
Holideja bila da uvek priviadi pag-
nju, bez obzira da i je to on Zeleo,
ili ne.

On se udalji od prozora i vo'de do
Sanka.

Landni je stajao na tremu i glew
dac ‘preko pokretnih, jako ukrase=
nih vrata o polutamu saluma.

Bio je to vrlo visok vitak, &oe
vek, Sirokih pleda, sa malo krivim
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nogama i dugadékim. rukama, nz2 ko-
jima je imao rukavice. /Nisko, is-
pod levog boka, visio mu je revol-
ver sa Zubom drskom.

Landri je bio odeven vrlo giz-
davo. Njegova zelena kodulja bila
je ukradena rifevima, Oko vrata je
vezao drefecezutu maramu. Sme-

de, sasvim uzane pantalone bile su,-

od telete ‘koze, Cizme su bile pro-
Sivene crvenim koncem, a na njima
su bile velike zvezdaste meksikan-
.ske mamuze,

Lice revolverasa jz Pekosa b1lo
je duguljasto i mrSavo. Imao je Si-
ljat nos i pepe-l;aste ofi, usadene su-
vise blizu nosa,

Kosa mu je bila pr_lj-avosmeda.

Beli ,stetson™ bhio mu je suvide
veliki i izgledalo je da klempawve
nd ovog Coveka spredavaju Sefir
da sklizne do ramena.

- Stalno c;pl.ls1:t~:-ﬂ'1a desna strana do-
nje usne davala je ¢udan izraz nje-
govom lcu.

Desno od njega stajao je &Sovek
za pola glave niZi, ali zato pri-
metno Siri. Imao je majmunsku
glavu, kratak vrat i krupho telo.
Kratak koini prsluk bez rukava
bio je tako tesan da je izgledalo
da ¢e prsnuti isto kao i plava ko-
3ulja, razapeta preko snaZnih grudi.
Taj Covek nosio je kolt kao i onaj
prvi: na levom boku,

Tza njih dvojice stajao je omelen
Zovek tridesetih godina. Bio je ode-
wen sav u crno i nosio naotare u
zlatnom okviru,

Sa onom dvojicom imao je zajed-.

ni¢ko to $to je i on nosio kolt na
levom boku,

Landri je mogao mrnatl dvadeset
i osam godina, a dovek sa majmun-
skim licem imao je oko cCefrdeset.

+
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Ova trojica gurnus$e vrata mna

,,Srebrnoj potkovici”,

Holidej, koji im je Wbio. okrenut
ledima, mogao je sve tatno da vi-
di u ogledalu iznad Sanka, a da im
io ne upadne u oéi.

. Covek za Zankom bio je okre-
tan plavokosi momak, koji je bio
toliko ljubazan da je i%ao na nerve.

— A, ko to dolazi! — uzviknuo

je i razmahnuo salvetom, koja mije

bila najeistija, kao da je zastava.

— Zave#i! — dobaci ypwu Landri.
— Dobro te znam, Bil. Ti si laz-
ljivo pseto. Kad napu$tam grad, i
iza mojih leda napravi§ kost.

— Jedan? — rete gostionidar, —
Vi se varate, nrister Landri. Ja na-
pravim tri krsta, jer kad ste vi
ovde ja niSta ne zaradim. Kréma
je onda trvek prazna,

Covek sa majmunskim licem mu-
nu gazdu laktom,

— Treba W da mu razbijem zu-
be. Kas?

Landri odmahnu glavom,

— Razmisticu jo§ .o tome, Henk,
Henk Fleter progunda:
— Ovako . mesto se ne-  odlaZe.

OVE_] lupeZ mi se nikada nije do-
pAdao

Oni se pribliZi§e Sanku.

Fleter gurnu Holideja.

— Hajde, ®ovele, napravi mesta,
Zar ne vidi§, da rm dolazimo?

Dford¥ijanac okrete glavu i oSi-
nu pogledom Hankleja Flefera.

Flefer wzviknu ljutito:

- — Kakvo je ovo stradilo za phi-
Hej, Dzeri! pozva oOn. ma-
log doveka sa zlatnim naolarima.
— Nije 1i ovaj ukrao tvoje odelo?

Landri, Fleter 1 gosiionilar se
nasmejase. '
Holidej dade plavom Bilu mig.



— Brendi, molim, .

Fleter razvute. usta u mkmvljan
osmeh,

— Jeste 1i ¢uli? DiZentlmen pije
brendi. Ovaj je jedan od onih bo-
1jih, kiladim se! '

Druga dwo;uca_ posm-ajt-rah su
kockara svojim sitnimr ofima. Fle~
c¢er se glasno nakailja i izvuce du-
vankesu iz dZepa..

Najednom je ispusti i ona pade
‘ma prijavi pod pored Banka.

Fleter ponovoe gurnu Holideja.

— Hej, propovednice, podigni du-
vankesu. Ti si mi je izbacio iz ru-
ke,

Daordzmanac prinese blt‘el’bdl us-
tima i srknu ga,

On je znao ita ¢e se dogoditi,

Fleter ga gumu — ali brendi se
razli po njegovom . licu.

Za momenat nije niSta wvideo,

Landrijeve ofi postadose tvrde
kao kremen. On se nasloni desnimt
lakiom na Sank. :

— Hej, Bil, ko je o:va.J‘?

Gostioni¢ar. podiZe ramenk vmso—
ko,

— O njemu znam samo fo da da-
volski dobro igra karte,

— Igra karte — refe Landri za-
dowvoljno. . -

Kada je prestalo dejstvo jakog
pica u Fleterovim ofima i kada je
on nasmniuo na stranca, njegov Sef
ga nije mrogao zadrzati, toliko je hio
brz,

Ali dovek iz DZordzije bio je br-

?i. Munjevito je izvukao jedan od

svojih revolvera i udario Flefera
fedkom cevi po glavi

Skitnica je to i zasluZio. On pa-
de na kolena, posrnu: vnazad i po-
ito je preturio viSe stolica, podiZudi

buku, opruzi se pored jednog sbola
na pad. _
Sa rieopisivim  zaprepaSéenjem
pesmatrao je Landri 3ta se dogada.
— Hej! Izgleda da nije dobar
samoe na pokeru — uzviknu plavi

. Bil u prostodudnom odugevljenju.

Landri je prebledeo, Ovako nes-
to jo§ nije dozives, Covek, koji iz~
gleda potpuno bezazleno i bezopas-

, jednim’ jedinim udarcem oborio
]0 .s nogu snaznog Fledenal

DzZeri ASl Latur (onaj ftreéi se
tako zvao) udaljio se dva koraka
od Sanka, ‘

Cnda iznenada polete njegova
levica ka koltu. All ovaj izvanred-
110 opasni revolvera$§ nije uspeo ni
da izvule oruZje iz futrole, a cev
Holidejevog revolvera bila je upere-
na u njega.

Landri se ukotio 01d straha.

Prokletstvo! Ovaj ovde nije ma-
kar ko. To je bio Covek sa imenom!
I to sa imenom kole morao da je
poznato. Kas Landri je dovoljno
znao © potezanju oruZja da bi mo-

"gao da oceni kojoj klasi ko pripada.

Ovaj &ovek je pripadac vrhuh-

- skoj klasi.

Ko ovaoko munjevito poteie revol-

ver ta] sigurnoe 1 puca isto tako
brzo . '
— Ostaevi gruzje, DZeri! - na-
redi Landri 1 ne gledajuéi svoga
druga, ' :
Asli Latur, vrati kolt wu koZnu
futrolu, ‘ L

— Jesi 1i video ovo, Kas? — pro=
muca on, o

— Naraviro, 2li ne wvidim nidta
narocito u teme,

— Covek je brz kao strela.

Landriju nije bilo prijatno

T

Sto
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njegov drug ovako podvia® stvar-
no jzvanrednu stranfevu brzinu. |

- Blef — rete on odmahujuéi
rukom, ~- Kada bi se ovaj tip na-
%ac u borbi imao bi mokre panta-
lone.

Holidej je svoj pomlklorvami i slo-
novadom unkraéam kolt spustio u
futrolu.

U tom tmnutku napra.w ve-hku )

gredku suvonjavi DZerimijas ASli
Latur, tovek sa ptidijom glavom.

On ponovo potefe za koltom.

Cev njegovog revolvera jedva da
je izadla jedan in& iz futrole, a me-
tak sa Holidejevog boka vet je Si-
bao prema njemmu.

Asli se okrete cko sebe, a njegov
kolt odjeknu, udarivdi o zid 3an-
ka.

Bandit je drZao okrw&vljenu ruku
i jefao tiho:

-~ Kas, Kas! :

Onda je razrogatenim odima uko-
teno gledao svog gazdu i jo¥ jed-
nom viknuo: - Kas! .

Ali Landri se nije ni pomakao.

Fleder su uspravi i stade rafire-
nih nogu i glave pognute unapred.
Landti mu dobaci oStar pogled '

— Sedil

— Zaste? Pitam te zasdto, Kas?

— Zato &to se klati3, dovele,

~. Ja! Ja se klatim? ‘

Landri je strahovao.od novog po-
raza svog druga, Zato se okrenuo
njemu i osorno mu rekao:

— Kada ti ja. kafem da sedneé
ti, prokleti ovnu, onda udini to. Je-
si i razumeo?

— Ali Kas!

— Zaveii! ‘

Kas tefkim korakom dode do Fle-
tera, koji se klatio na stolici, Na li-
cu mu se ogledao strah, On pono-
vo skide Sedir sa glave i Oplpa év-o-
rugu,

— Sta se to dogodilo, Kas?

— Hteo si da izigrava§ junadi-

-nu, ali ofigledno si nai%ac na po-

Nije pokazao ni najmanju nameru

da mu pride,
AZli to nije shvatao. Zaprepaé—
éeno je gledao Landrija, -

Hank Fleter je dodao sebi, Po-
diZe se jeteti, nasloni na jedan

sto, podiZe 3e8ir sa poda i zajéda

jale kada ga je hteo staviti na gla-

Vrhovima prstiju opipavao je ve-

liku &vorugu u ridoj kosl
- Hej, §ta se dogodilo, Kas? —
upita, a onda opazi dkrvavljenu
Aflijevu ruku i razrogalene od.
Duboko je udahnuo vazduh. Pro-

storijom su jo§ uvek lebdeli oblaci

dima od baruta.
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grefnog partnera.

Rekavii to njegov pakosa.n po-
gled zaustavi se na DZordZijancu,
koji je stajao za gankom i ponovo
im okrenwo leda.

U ogledalu ih je posmatrao

Izgleda da je Fleder bio uveren
da ée biti brii od Goveka koji u
ogledalu vidi 3ta se dogada iza nje-
zovih leda, jer je pokufavao no-
gom- da privule svoj revolver,

~~ Ustani gorilo, i dohvati svoju
pucaljku — zadu se zvomak glas
Doka Holideja.

Fleder zastade kao oduzet, a on-
da pogleda Landrija.

Ovaj se vrati do Sanka i nasloni
se na njega.

Fleder pogleda ASslija, !

— 8ta je sa njim?

Bio je pametan kao i ti: hieo je
da puca-u ovog dZentlmena,



Landri- se naljuti kada A3l upa-
de:

— Kako on puca, Henk! Pitaj Bi-
la, Bilo je meverovatno, Jo§ nikada
nisam video &oveka. koji takvom
brzinom- poteZe rewvolver, '

- Landri se okrete i raspali Aslija
rukom po zubima, -

Zatuo se prigusSen glas,’

— Kukavico! ZaveXi! Ti hn‘bljfas
gluposti,-

Fleter se lagano pod:ze

— Cini mi se da si ge  naljutio,
de'? — upita on lukavo.

Landri se preteéi uspravi pred
njim,

—1 i mo¥es dobiti po zubima,

Fleler visolso podiZe ramena, a.

onda i obrve. :

— Sta je, nervozan si? Da M te
je ovaj momak neSto naljutio?
Smedno. Samonu.remd:agaﬂacep-

kam u iverje, pa ¢u odmah to da

udinim,

Holidej baci novei¢ na 3ank i ok-
rete se.

Fleter mnastavi:

~ Eto, ¥ta sam rekao! On ovi-
kuje.

DZordZijanac se mije osvotao na
njega veé pode.

Kada je stigao do Fledera, gurmm
ga, Varljivim pokretom tela pro~-
-pusti ga ispred sebe a onda ga po-
novo udari snaino koltom po glavi.

Oviog puta hio je
potpunc izbaten iz dalje igre. On
je lefao. sa isprudenim rukama i no-
gama na podu i licem ispod jednog
stola, pored hrpe dubreta, koju je
Bil tu gurnuo.

Kas Landni nije se pokazmao niSta
pametniji od svojth drugova. Bio je
dovoljmo Jud da potegne revolver.

I on izvute revolver iz futrole, ali

je Hank Fleker

onda se ukodi kao da je od kamema.
Brz kao strela, kockar iz DodZa u

skoku. se okrete sa koltom U iSpru-

Zenoj rucl.

— Ja bih ipak d.obro promislio,
mister Landri! Ovako nesto
gadno da naljudi Sowela. - :

Revolverad zdustavi disanje. Si=
roko otvorenih usta i razrogedenimy
otima zurio je u DZordZjanca.

= Ko ste wi?

Holidej okrete nekoliko puta kolt
oko srednjeg prsta, a onda ga 2T
nu u futrolu.

Landri je sledio pogledom owvw
maJ].StOI'lju

— Ko ste vi? .- jedva jzusti on,

Holidej je hteo da izbegne da
kaZe svoje ime, dli bio je suvile
ponosit da ovoga doveka slafe. Zato
je smatrao da ée biti najbolje ako
hie kaZe svoje puno ime,

— Ja sam_DZon Henri. Nadam
se da vam je to dovoljno — rede i
izade iz saluna.

Revolveral iz Pekosa stajao je
kao prikovan ispred Sanka, ne ski-
dajuéi pogled sa vrata koja su se
jo# lako ljuljala. :

~— Dzon_ Henri? — ponowip je tfi=
ho. To ime kao da je veé viSe puta
duo. ~
Kada je Holidej izafao, mestade &'
straha,

— Prokietstvo, kada bi ovo bio {
sam. Dok Holidej — prosikta re-
volvera¥ — momak & mi platiti,
kunem wvam ‘se!

Fleter klimnu snaZno, ali osets
jak bol u glawi.

— Kada bi bio i Dolk Ho]nde'j,

Platice nam ovo,
Aslnjeobavmomammwuoﬂxom

ke koja je, okremubta metkom, - Elcrvan'
rila,

1
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,— Platiée nam to, No, ne mora on
bas Dok Folidej da bude.

Landri se okrete.
- — DzZeni, moze i on da bude. Mo-
#e¢ da bude ko hoée. Dok Holidej,
Ves Hardin, Bil Sanon ili Bil Hi-

kok, ili &ak i Vajat Erp — ma ko

da je, plati¢e mi.

Posle kratke pauze dodade the

- On je sigurno veliki pasji sin!
DZon Henril Do davola, nadam se
da nije ovde zapoteo svoju karije-
ru. Jer u tom sludaju bi mogao bi-
ti ovde nepoznat. U svakom sluéa-
ju pripada onim najveéim! A...
— on slegnu- ramenima — ako je
ovde zapoleo kanijeru, Henk, onda
e je ovde,., 3ta? _

Fleter je sa tefkom mukom pra-
tio Sta govori njegov fef. Trebalo
jg prilino. vremena da shvati.

— Sta ¢ée onda on ovde? — po-
novi on. — Dobro, Kas, on ¢e ov-
de..., ti imag pravo.

— Ti =i idiot! ASli, $ta ¢e on ov-
de, hej? Reci mu' Rem svome pri-
]ﬂtelju‘

— On ¢ée je ovde i zavriiti!

— Taéno ~—~ povika Landm glas-
no i zadovol]no

Ovaj se kezio glupavo,

— Hoéete da ,mu se osvetite,
mwister Landri? — upita gostioniéar.

Revolvera dode do %anka i stavi
obe ruke na njegovu metalhu powvr-
Sinu,

— Da,
razicu ga ja, I to jo§ danas. Nje-
gova drskost, koju je pokazao pre-
ma meni u ovoj tveojoj  prijavoj
krémi, neée doZivetl dvadeset i Ce-
firi ¢Gasa.

_ Gostionitar $roko razvude usta.

— Dvadeset i éetiri ¢asa? To bi
bilo tek sutra u podne. Dotle vas
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Bile, uveravam te, Pot-

moze taj Govek jo§ ko;eéemu da na- -
uéi. :

Landri se zamnsho, a onda pos-
koéi i uzviknu:

~ Sta tu bulaznii, hpeiu? Ce-
mu moZe on mene da naudi?

— Hm, na primer izvanrednim
vestinama sa kartama. On ih zna
bezbroj. '

— Karte! — Landri zapucketa
prstima. Kako se nije odmah toga
setiq! Tako ¢e biti: on ¢e tom . &o-
veku na kartama skinuti odelo sa
njega. On ¢e ga udesitil '

To je bila jo§ jedna kobna zablu-
da revolverasa iz Pekosa,

o000 '

‘Kada je pala no¢, naSao se koc-
kar opet u .salunu ,Srebrna pot-
kovica”, Seo je na. svoje mesto za
zelenim stolomr i porudio brendi.
Ali te veceri niko nije dofao u
norebrnu potkovien”, Vest da se u
gradu malazi Landri sa svoja dva
druga, zadrzala je kod kuée gak i -

one koji su bili stahn posetlom sa-

tuna.

Ostali su kod -kuaé-e te§ka srea, ali
sa nadom da ée revolvera& napustiti
grad sledeceg dana.

Na vratima malog. Teeksas-abara
stajalo je nekoliko gostiju i razgo-.
varali medu sobom'..

e Jeste W Euli? — upita jedan
prilazeéi grupi. — Onaj gradski ki-
cod je opet za kartaSkim stolom.
Sam davo zna kako bi ga rado oni
danas - prepodne zapalili, Bilo bi
guzve u salunu! .

Sta se stvamo odugralo u ,,Sre-
brnoj. potkovici”, jos . nije prodr}.o
preko praga krcme

Landri je =zapretio revolverom



plavom Bilu i dao mu do znanja,
ako mu je stalo do Zivota, da ne
sme da progovori ni jednu ret. o
onome &to’ se dogodilo,

~Ovakvo ubedivanje je ¢ak i na-

iyvni gostionidar iz ,Srebrne pot-
kovice” primio k srecu,

= A sada ludkasti momak
za Kockarskim stolom.
preko glave Landrija i njegove dru-
gove? '

— Izgleda da mema,
glupak.

~— Mo#da su mu oni naredili -da
dode na poker -— dodade drugi.

— Ili — dodade treti — moida
idiot misli da ée u igri moéi da da
lekciju Landriju.

Ljudi su odmahivali glavom Oni
su upoznali strandevu briljantnu
igru, ali kada bi on igrao i kao ve-
liki kockar Holidej, ii kao sam
davo, on ne hi imao nikakwvu Sansu
protiv Landrija, koji je wvarao na
kartama. _

U to su svi bili &vrsto ubedeni.

sedi

Ali niti je Lamdri prisilio DZor-

dzijanca da dode ma partiju pokera,
niti je Holidej imao nameru da sed-
ne za zeleni sto sa czl.o:glaéemm
kockarorn-varalicom,

U krémi je vladala tiSina.

Gostionitar je, posle pretnje re-
volverom, postac prilitho éutljiv.

Konatno se na tremu z.acuse ko-
raci.

Bil pogleda stranca, koji se pred- .

stavio kao DZon Henri,
- QOvaj elegantni, tako samouvere-
ni Covek, bio mu je simpati¢an.
Treba 1i sada da se izvadi kod
Landrija?
Zasto? Bil je mrezeo bandita a isto
tako i ona drugs dva lopova,
— Mister Henril —— Sapnuo je

Zar nema

ili je wveliki

- preko Samka. — Mister Henri, brzo

izadite na dvoridna vrata.
. Holidej okrete glavu.
— Radi Sega? — upitao je mir-
no. : Co _
— Landri dolazi — dofapnu mu
Bil. ‘ . '
"~ — Aha. ) ,
— On ée vas prisiliti da s njim
igrate poker,
- ~— Tako glup neée biti,
Bil se zagrenu i usta mu ostado-

3e otvorena od zaprepagéenja,

‘Teski koraci odjekivali su sada
ispred  prozora ,,Srebrne pothkovice”
i, evo, dugatki Landri je vet stajao
pred vratima.

Video je da osim stranea nenra ni-
jednog gosta u krémi. '

— Hej, Bile — doviknu revolve-
ra§ gostionitaru. — Voleo hih da
znam od Cega Zivi tvoj gazda. Tvo-
ja kasa je uvek prazna kada ja
dodem,
~— Da, mister Landri,
uvek kada vi dodetel

Revelvera$ je osetio jako uzbu-
denje kada je ugledao stranca.

Lagano je odgurnuo pokretna
drvena vrata i uSao u krému.

— Hej, kakvo iznenadenje! Naj
famozni mister Henri je jod. ovde.

Landri se odmah uput1 zelenom
stolu.

— Vi sedite za pogresmm stolom,
Henmi! ‘

~ Mislite!

— Da, to je kockarski sto.

— Za vas ¢e to biti dudno, Land-
ri, ali to sam veé primetio.’

— I?

— Sta: i?

Landri se okrete svojim drugo-
vima.

— Zar nije divan ' nmromak ovaj

tako je
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stranac? Dobro, onda sme da os-
tane za stolom. Naime, mi hotemo
da igramo jednu partiju, Henri, A
wi se u to ne razumete.

Lukavi izraz se pojavi na njerglo-

wom. liou.

Holidej je éutao i gledao ova #ri
‘bandita.

Oni su seli za sfo & sada nije bﬂo
nijedne stolice prazne,

Holidej mirno pripali cigaretu,
Landri izvadi karte iz svog die~
pa. ' o

—_— Hej, 5ta mi je pelo na pamet:
zar mnije gostionidar pridao da ste
ovde igraili?

Holidej nije odgovorio.

Lice varalice promeni izraz. Po-
stade tvrdo i hladno. :

~— Ol rajt, igrajmo onda.

On nije vi%e ni%ta pitao, veé je
jednostavno uvukao DZzordzijanca
U Igru redima: , Ko cvikuje, taj je
kukavica”. .

Kockar bi ustao da je hteo. Ali
on je hieo da ostane,
- Igra je podela, ‘ ‘

Veé posle drugog odigravanja
oterao je Landri pokretom ruke
svoje drugove od zelenog stola.

Oni su stali kod prozora i pratili
pogledom onu  dvojicu.

Landri je sada igraoc sam protiv
Drordzijanca, .

Bandit je u sebi treptao od pohle-
pe i Zelje da svog parinera. tako
porazi da se me moZe oporaviti ni
brzo ni lako,

— Tako, mister, a sada mu$ka
igra ¢oveka protiv doveka, Pret-
postavijam da na Zapadu niste no-
vajlija, pa, dakle, znate da ovde
va¥ samo &vrsta bhorba doveka pro-
tiv &oveka. A za zelenim stolom to
je poker -u dvoje.

'

-
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— Aha — pee Holidej, .

Posle dva delenja svako je hio
na svome, ‘ '

* Sledilo je navo dele'nJe

Holidej je sedeo sa hlavdmm iz-
razom na licu. S

Landrijevo lice greilo se od ner-~
voze.

DzordZijanac je dobio sledeta dva

odigravanja.

Landri je duplirao ulog za obva-

ranje, Ali je iggubio i ovu dgma.

Brzim pokretom izvude on iz d¥e-
pa debeli sveﬁam; dolara i baci ga

‘na sto.

— Tri puba! Idete Ii?

-~ Da — Holide]j sbarw _svoj ulog
na sto, ‘

Krupne gnaske zhoja . izbife po
Celn Goveka iz Pekosa, Pogled mu

Je nemimo iSac tamo-amo. Ruke
su mu podrhtavale,
Do tada mu nije uspevalo da

upotrebi markiranu kartu, niti da
izvude asa iz rukawa.
Najzad je mislio da je do¥ao mo-

- menat. - Vedtim pokretom pmtlgru,

brzinom kakvu do tada nikada nije
postigao, otvorio je kamte,

Dok Holidej spu.sh svioj revolver
na sto. ,

— Povucite kartu koju ste iz-
vukli iz rukava, Landri — refe om,

savrieno mirno. |
— Kartu iz rukava? — uzvilonm

‘bandit i htede da’ ustane, .

~- Ne diZife se — opomenu ga
Diordzijanac, — Znam da imate
jednu kartu vife i to ha¥ tu koju
ste izvokli iz rukawva, .

Landni poskoti. N

Zurio je u cev welikog revolvera,
koji je Dok Holidej uperio u nJega,!

— Sedite!

Landri se srudi w stoliou,
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- Vi me optuzu]ete da sam va- -

ralica?!

— Ako veé hotete da prifate pri-
du, Kas Landri, onda je nemojte
pri¢ati od krdaja. Prvi deo priZe ste
zaboravili, naime -da ste varali u
igri. Tek tada sam vas optuZio.

Varalica je hteo da skodi'i pozo-

ve svoje ljude da kazne ovog &o-
veka, Ali on kao da je bio prikovan
za stolicu. Grlo mu se steglo, Te

hladne o&, od kojih nije mogao da -

odwoji pogled, &inile su ga nespo-
sobpim da ‘se makne, '

Holidej gurnu re!v-olver nairag u
futrolu. -

Opet je Fleéer bio taj koji se
ume$ao. On potegnu revolver i,..

. metak iz Holidejevog revol-
vera vet je §bao ka njemu i ranio
ga u ruku '

Fleter zaurla kao ramjena zver,

Kockar ustade, uze levom rukom
dobitak i gurnu ga u d¥%ep.

— Sa tim neéed daleko stiéi —
procedi rewvolvera kroz zube.

— Bez preinji, Kas Landri! Ko
hote sa.asom iz rukava da odludi
ovako skupu igru u svoju Korist, taj
mora da bude miran.

Holidej se okrete i pode ka Fan-
ku. i

Jo§ nije napravio ni Zetiri kora-
ka, a Loendri sav zapenuSan sko¥i
i opali iz koilta,

Metak prodifa izmedu stolova ali

ne pogodi cilj.

Holidej se na vreme odbacio i.

opalio tako da su nsbovremeno od-
]eiknuh pucnn

Metak iz D¥ordzijantevog tefkog
vojnog revolvera pogodio je batn-
dita u deshu mnmificu.

Landri pokuSa da savlada bol i
da zadrZzi oruzje dvrsto u muci. Ali

mu veliki parker-kolt skliznu iz yu-
ke i tupo udari o pod. N

- Holidej hladnokrvno nagpuni SVoj
revolver, a onda gurnu oruZje nat-

crag u futrolu

Stajao je uspravan i prezrivo po-
smatrao bandita, ;

— Gubi se, Langdri, pre nego Bto
se predomislim i pozovem Serifa.

Bandit je bio mna ivici nervnog
sloma. Levom rukom je pridriavao
misicu, koja ga je prili¥mo bolela i
sevajuéi otima gledao je u Holide-
ja. Zaurlac je lkao ranjena zver:

— SBerifa? Serifa hoéete da po-
zovete? Radi mene? Hoéete da po-
zovete ono nidtavilo? LupeZa, koji
se kao pacov sakriva ¢im me izda-
leka vidi, Ne zasmejavaj me, dove-
Ce! Ha, ha, ha,

~— Napolje! — za.grm'e Holidej.

Banditov smeh odmah zamuknu.

Sada je bandit ukoleno zurio u
ofi svog protivnika, a onda se laga-
no okren-ub i poSao ka izlazu.

Fleder se tamo kod vrata veé ra-
nije podigao i oteturmo pre svog fe-

fa napolje,

A%li se povladio unazad prema
vratima i pri tom oborio stolicu i
nagazio jednog radoznalca koji se
tu nadao.

Ovaj ga raspali po nosu. A%li za-
jauka glasno, a onda izlete napolje.

To, 5to se te noél odigralo, gra-
dani San Antomija su smatrali ne-
verovaft.nnn

Sada Bil vi¥e nije morao da za-
drfava tajnu za sebe. Jo¥ tnm svedo~
ka su bila prisutna.

Kas Landri je morao da pretrpi
poraz. Jod jedan, uz omaj koji je
veé pretrpeo, ‘

Bandit je jo§ iste noéi uhvatio
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maglu. Ovaj stranac g Je onemao-
guéio u gradu.

Na  Hadron-randu
nije dogodilo hista znatajno. Nad-
zomnik DZenkins je jawie da su go-
ni¢i gore u Kanzasu konaéno saku-
Ppili stado i da su ga poterali mesto
dalje, na jusnu obalu’ Arkanzasa.

Doduge, on nije mogao da pise,
jer su mu prsti bili ranjavani, ali
obavestio je, naravno, i o smrti
kauboja Balmontejna i o sukobu
mariala Erpa sa DZimi Denlijem a
.takode 1 o njegovom bekstvu.

All ljudi su toliko naporno radili

na velikom stofarskom nrandu, da je

sve bilo brzo zaboravijeno,

Covek iz Misurija bio je sredan

3to ga niko nije prepoznao- pa je
neometan mogao da obavlja posao
sa ostalim goni¢ima.

Njegova pretpostavka da se Den-
li nalazi u okolini nije se potvrdila,

Ali desilo se ne$to drugo, $to nije
bilo od male va’nosti za margala.

Jedno vrelo prepodne progao je
kroz kapiju i uSao u dvoriite ran-
fa jedan jahal, Zaustavio je konja
pred velikom novom kuéor, u ko-
joj je stanovao ranter sa porodicom,

Dioni Blek, kauboj koji je tu bio
tuvar, pode u susret jahaéu, Stran-
tev konj nije imdo Zzig, 3to je zna-
¢ilo , da nije pripadac ni
ranéu,

— Sta hocete, mister?

-— Jeste M. vi DZon Hadron?

— Jo3 ne, burazeru. All moZda
éu biti, ako je istina da se i sada
deftavaju ¢uda.

Posetilac kao da. nije .imauo smisla
za ovu vrsiu Sale.

— Hteo bih da govorim sa ran-
terom — rede om prilitno uzdrZano.

— On nije ovde.
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‘se do tada

nag,

jednom

— Gde je?
— Na pasnjakun. o
e Kada ée se Vratatl'? - .

¢ — Vederas,

— Onda éu &ekati — odludéi sbra—
kliznu iz sedla i. prebaci diz-
gine svog dorata preko vehke g're-
de -ispred terase.

Blek ga je mamriteno gledao, doﬂ{
se ovaj spustao na pretposlednju
stepenicu i mirno iz dZepa izvadio
svoju duvankesu,

- Hej, ko ste wi?

— Moje ime je Haul Donegan. Han
Donegaln

Blek je mislio da nije dobro &uo,

— Hal Donegan?. Pa wvi immate

zastragujucée ime, Podseéa me na ne-
koga koji nosi zvezdu i koji.,
- — Ja sam Senif Donegan — pre-
kide ga hladno ¢ovek na stepeni-
cama i gurnu tek savijenu clgavetu
medu usne.

— Serif Donegan? gta vi ‘hotete
od rantera?

-— Netete imati mi¥ta protiv ako
to sAm kaZem vaSem gazdi.

Ne, kauboj Blek nije imac nigta
protiv. Ali on je bio miSljenja da
ima prava da’dozna Sta inmteresuje
Serifa. Stvari, koje su se ticale
ranéa, znao je on isto tako dobro
kao i wazda. Zadto je Serif hieo da
sedi ovde ma suncu moZzda i des%et
Gasova?

— Ne obe7ama]te sebi, ée‘nife, Da
sam ja na vafem mmestu, ja bih re-
kao zbog Gega sam ovde, poSto nije
nikakwvo zadovolistvo sedeti na sun-
cu. A rekao bih i to -da stari DZoni-
Blek sigurno zna mnoge stiari...

Donegan podize glavu i1 jezikom
gurnu cigaretu iz jednog u drugi
ugao usta.

— Dobro, ja traZim momka po



imenu Denli, On pripada vaSo]
moméadi,
poternica -za njim radi ubistva.
. — Znam, iz Cinija, zar ne?

-~ Da li je Denli bio ovde?.
. — Tako glup svakako nije, Seri-
fe. A pogotovyu, ako dozna da je
opasan Donegan poslat iz tvrdave
Vort da ga traZi, onda ée se jo§ dub-
lje sakriti u.savanu. .

Ne pogledavsi kauboja,
ie upitao: .

--Ima H on ovde pm]atelja‘?

Dzon Blek zavrte glavom,

D-ornegan

- —- Prijatelja, ne. Sa svima je bio -

u dobrim odnomma a vise od bosga
ovde nije ni traZio,

— Jeste i u meduvremenu pri-
mili nove ljude?

-~ Tamo gore? To ne Znam.

— Ovde?

— Da, gazda je uzeo ‘jednog ka-
uhoja. Bolje da ka%em dobio, Mo-
mak je klasa.

— QOdakle je dodao?

- ~— Mislim iz Misurija. Ali po nje-
govom govoru to se ne bi moglo
zakljuditi,

-~ Gde je sada?

— Na paSnjaku.

— Daileko odavde?

~— Nije — kauboj se kezio, a on-
da je pokazao preko svog levog ra-
mena. — Kad dodete do ambara sa
tog mesta ga mnroZete videti.

Donegan zaZmuri na Jedno oko,
baeci nedopufenu cigaretu u pessk
i ustade. Krutim korakom prede
preko dwvorista i sa istofne stramne
stize do ambmra,

Samo nekotiko koraka dalje na-

dio je jedan dovek kod ograde ran--

fezdeset i

¢a. Imao je nagmanJe
H *

pet godina.
Dzoni Blek 'je potraca.o kroz dugu

Iz Kanzasa je razaslata -

staju i stigao do kapije na jednom
malom koralu, u:kojem je neki dru-
gi covek upravo jahao Jednog po~

Nludivljeg konja,

Jahat nije bio niko drugi nego
Vajat Erp.

— Hej, Bem' :

Vajat, koji je kao i Hohde] u Sawm

" Antoniju dao svoje nepotpuno ime,

pritera konja wuz ogradu i kliznu
niz njegova oznojena leda.
— Sta je, Blek? . ‘
— Tamo, kod ambara Jje Senif
Donegan, On se raspitivao za tebe,
Vajat potap3a momka po. rame-

nu.

-~ Hvala, amigo, ali ja imam &is-
tu savest. Hajde da pogled-a.mo tog
Donegana.

Vajat obide ambar i opazi Serifa
Donegana, koji je stajao pored sta-
rog Nat Gregorija.

— Helo, mister,
tivali o meni?

Na zvuk ovog glasa Serif se trie
i ostade u mestu kao ukopan.

Onda se lagano okrete.

Sva krv je isfezla iz  njegovog
zelenkastosmedeg lica, kada je po-
gledao u ofi marsala,

— Vi?

Covek iz Misurija sta;ao je ras-
koralenih nogu i prekr¥tenih ruku.

— Da, KIlif, ja,

Donega.n brzo pogleda staroga a
onda nesigurnim korakom pride
bliZe marsalu, .

— Mardale, ja traZim jednog &o-
veka koji me -je pokrao. Tamo u
Ostinu. On . .

— Lepa’ p!riéa. Odakle
zvezda, Serife?

Covek je tako jako stisnuo zube,
da je Vajat gotovo ¢uwo njihovo Skr-
gutanje.

vi ste se raspi-

vaﬂn'fa
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— Sta hoéete ovde, Klif Hager?

— Pa, rekao .sam vam, marSa-
— Ovde ste se predstavili kao Se-
rif. Cak ste imali hrabrosti da se
predstavite kao Serif iz tvrdave
Vort. ' ' o

— Morao sam tako da postupim,
jer inafe ne bih imeo nikakvih iz-
gleda da dodem do obavedtenja o
mladiéu.

— Cudno je to Sto ste se za mene
raspitivali.

— Nisam!

- Jeste. NeSto éu vem 'neéu Ha-
ger. Ja ne znam 3ta smerate, ali da
neito nije dobro, 'smeo bih da sba—-
vim ruku u vatru,

- — Zadto? Od kako sam pulten iz
zaltvora zapodeo sam nov Zivot...

DZoni Blek se na prstima pri$u-
njac i uiao u Supu za alatke i stao
pored poluotvorenog prozora, odak-
le je mogao da ¢uje svaku re¢, pa
dak i1 da vidi oba Zoveka.

MarSal =zgrabi desnicom nawod—-
nog ferifa za rever.

Kaubsju se presete dah.

— Jo§ éu vam nedto reéi, Hager!
Vi ste prokleta skitnica. Ako odmah
ne izbljujete 5ta was je ovamo do-
velo upoznadete me dobro,

— Ali, marsale!

DZoni Blek se zagremu. Marsal!
Je li Serif Donegan rekao ,,marsal”,

— MarSale, kunemn vam se da
sam se odonda promenjo.

. — Sta te je ovaj dovek pitao?
 — Veé sam vam rekao, mardale.
Nisam  toliko lud da ]Jaze'm Vajata
Erpa..

—_ Vagat Erp? — ponovi DZon
Blek glasno u .Fupi. Suvife kasno
stavi on ruku na usta.

— Blek — pozove ga Vajat.
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‘na prozoru.

- Sta te je ovaj &ovek pitao?

— Raspitivao se za Demlllj’a, a on-
da za vas.

— Ne verujte tom IlupeZu, mar-
Zale! — uzviknuo jé Hager, koji ni-
je mogao da savlada podrhtavanje
celog tela.

— Mir — zagrme Vajat Erp,

Onaj stari katboj kod ograde ok-

rete glavu. On je bio prilitno gluv,

pogotovu kada Je to bile potrebno,
ali poslednje reti ove rasprave je

~dobro &uo.

— Sta to treba da znati? Beri je
marsal? Vajat Erp?

Vajat se osvrie,

— Do, dodi ovamo! -

Stari se pribli . brmnml Koraci-
ma,

— Odlozi %ekié i donesi mi dva

koZna pojasa.

Blek pogleda staroga,

— Nemoj #i, DZo., Ja éu doneti.

— Ne, ti ostajeS owvde. Ispritaj
mi sve §bo j& ovaj &ovek rekao.

DZo se udaljio, a Dzom Blek' je
pric¢ao.

Vajat pmdu-ma 'b1*v;§eg m’bi]aéa

—. Govorite, Hager, inafe &u wvas

poslati ponovo omamo odakle ste
dosli. '

— Ne mogu.

— Za$bo ne?

~ Zato $to ne mogu,

— Govorni! — haredi mu Vajat.

Hagerova glava klonu na grudi.

— U redu — nastavi Vajat — on-
da éu ti ja reéi Eta si 1 hteo ovde,
Ti si §pijun. Jedan bandit te je owva-
mo poslao, Reéi éun-ti-i-to:ko je .on:
DZim DenH, ‘

Hager se trie. Tice mu poabadte

belo kao kre?, a ofi se iskoladile



i 1zg1edja1no ]e kao da de 1spast1 iz
duplje.

— Od k:o»ga

— Nije wvazno od-akle zam. Ta-
ko je. A ti, lopuZo, odmah si se,
naravno, uputio ovamo. Ovog puta
nete§ dobiti samo dve godine, nego
najmanje sedam godina! Ali, evo, ja
ti pruZam jednu Zansu, Hager! Od-

mah mi kaZi gde se km]e Denli? '

— Ja ne zpam. Kunem vam se,
mister Erp. Oni trabunjaju nesto
za. ..

Fljas!

Lice prestupnika
Zestokog Samara, -

pocrvene  od

Hager. promrmlja drhtavim gla- -
S0 . v

— U gradu je.

— Gde u gradu?

—- Tc ne zn,.. znam, znam. On
navratéa kod Hendersona, majsrtora
koji pravi k'ou_]e

Rlek klimnu glavom

— Dzef Henderson! Tog mangu-
pa rmi poznajemo. On pravi najlo3i-
ja kola u celom Teksasu. Taj pas
Iu_no ¢e mi platiti,

— Mir — opomenu ga mar$al, —
Nastavite, Hager! 5ta ste se dogo-
vorili? Ti treba da ispita$ kako stva-
1i ovde stoje. Pominju 1i jo§ Den-

ija, ili je sve zalboraviljeno Je 1i -

tuko?

— Da, Poito je rander bio naiklo-
njen Denliju, DZim se nadao,

— Dalje: zasto si se o mem nas-
pitivao?

~— U gradu sam od Eveilgana doz-
nas da je na randu jedan novajlija.
Denli je hteo da zna ko je taj.

—- Priliéno 1luda ideja predsta-
viti se kao Serif, koji treba da uhap-
si Denlija samo da bi se ispitala
situacija owvde. Dobro, utvrdite se

“Eta je u tvojoj pridi istina, a 8ta laZ.

Sada éef sa mnom poéi u grad.
Vajat napravi pokret kao da ho-~

" ée da se okrene, a onda preko ra=

mena jod uplta'

— Zna li Kalovej da si ovde'”

~ Ne.,, ko?

Vajat mu priskoéi.

— Gowvori 3to zna$, kauboju. P1-
tac sam te da i Kalovej zna da si
ovde, '

— Ne — zamuca Hager bez da-
ha. . B .

- — Gde se on krije?

— To.

— Op-oemm;;em tel

~— On je u Sijera AlI“k&dl

Covek iz Misurija agrabi levicom
bandita za name,

— To je priliéno ,mali” kutak.
Tzmedu Lamesa i Rio Grande,. iz~
medu Fort Stoktona i Sant Antoni-
ja leZi Sijera Arkada. Mozda ¢&e ti
jos,.pasti na pamet 1 spasonosna
ideja da mi tacnije opiSe§ mesto, a?

Bandit Klifton Hager, koji je pre
dve godine bio osuden zbog prevara
i saudesnidtva u napadu na poftan-
sike kotije, drhtao je kao prut,

— Ja samo znam da je tamo do-
le, prema velikoj reci, MoZete me
obesiti, ali ja ne znam nista wvise.

oQo

Vajat, Blek i stari doveli su ban-
dita na ran¢. U isto vreme ujahao

_je na jednom. belcu u dvoridte fovek

sede. kose i negovane brade, Imao
je otvoren pogled i ostavljao utisak
dobrotudnog ¢oveka. Bio je odeven
jednostavno u sivo platneno odelo.
Skinuo je $e¥ir i maramicom brisao
oznojeno Celo.

—- Hej, 3ta je to, mister Stap?

;3L



Vajat dodirnu prstom obod Se~
§ira u znak pozdrava,

— Moje ime je Vajat Erp, mnster
Hadron. Vajat Erp. Zao mi je &to
sam morao lazno da vam se pred-

stavim: Ja gomm Kalacrveya i Den-
lija.
. = Vajat Erp? o

Hadron kliznu iz sedla.’

~- Ali zar mi niste mogli to po-
veriti? :

— Ne, na zalost i to bi bilo ri-
ziéno, Svalka promena u vagem op-
hodenju bi me niogla odati, Ovde
sam uzalud ¢ekao na Denlija. Ne-
koliko nedelja, kao #to znate. A
sada sam mu ulao u irag. Ovog &o-
veka je on poslao ovamo da uhodi.

Hadronu je bilo potrebno neko-
liko' trenutaka da bi sve shvatio.

— Prokletstvo! Vi ste, dakle,
stvarno slavni mar$al Vajat. Erp, ©
kojem neprestano slugam?

Od svega je marSalu najvise bilo
neprijatno kada bi neko govorio
0 njegovoj popularnosti i slave. On
i tada.brzo prede preko Hadrono-
vih reé¢i i nastavi:

— Ja vam dugujem zahvalnost,
migter Hadron i nadam se da ée
se nesreta u Garden Plejnu uskoro
racvetliti,

Vajat Erp se oprostio od rangera
{1 ono nekoliko kauboja koji su se
tu nadli i sa svojim uhapSenikom
poterao konja iz dvorista. ;

Kakva sreta Sto je prethodnog
dana hila svima isplactena zarada —
pomislio. je Vajat. Jer bilo bi mu
neprijatno da trazi novac koji je
zaradio tedkim radom kao svaki
drugi kauboj, sada, kad je otkrni-
vena njegova tajna. o

Poslednje reti Diona  Hadrona
su bile: '
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— Ja mogu samo da kafem: bil
ste izvanredan kauboj, mister Erp,
i za mene bi bilo bolje dd: je kauboj
Beri Stap ostao kauboj Beri Stap.

oOo.

Bila je veé no¢ kada su st:.gh u
grad.

Osvetljeni prozori stvara1'1. ‘su
svetle pravougaonike na ulici.

Levo, iz Hatkinsovog bara, &uo
se zvuk raStimovanog mehanlc‘kog
klavira.

Iz ,Srebrne potkovice”, _k-OJa se
nalazila preko puta Hatkinsovog
bara, takode je dopirala galama,

Vajat se zaustavi pred Kampen~
dokovim hotelom.

Gus Kampendok je dmza.o Grand
hotel u gradu veé deset godina, a
to je bio najslabiji posao od svih
kojim su se ljudi u gradu bavili.

Niko nije mogao da shvati kako
se Holandanin izvlatio i od ¢ega
zivi. On, njegova %Zena 1 jedanaes-
toro dece! Zaista je bilo neshv"atljl-
vo od ¢ega Zive,

Vajat potera oba konja u dvoris-
te, a onda zatraZi sobu.

Hager je stajao pored.njega.

Kampendok je odmerio bandita i
upttao:

— Da li i za dz,entlmena
sobu?

— Ne, hvala. Gospodln ima . Pe-
zervisanu sobu u zatvoru pmeko kod
ferifa.

Hager spusti crlavu

Gus Kampendok

jednu

je bio wvisok,

energitan fovek sa lukavim ofima

i Sirokim  podbulim licem,

— A -— rete on radoznalo -
bandit? '

— Izgleda — odgovori Vajat, tz-
begavajuci dalji razgovor.



‘Kampendok mu pruz knjigu go-
stiju i istovremeno uperi u Vajata
mali. ,deringer”- kolt sa dve cevi.

Gus Kampendok se malo naugnu
napred i rete podsmesljivo:

- Zalim, mister, ali pre nego to

se upilete moram da vas zamolim

da odustanete od namere da ovog
coveka odvedete Serifu.

— A zadto?

— On je moj prijatel],

— Vi imate  prijatelje vredne
painje, mister Kampendok!
— To je moja stvar — pmo.?,lk'ca

vlasnik hotela,

On nije primetio Hagerov pog-
led, koji ga je opominjao.

— Napred, Klif! — progunda ho-
telijer. — BeZi!

Hager se ne pomadle sa mesta,

Holandanina obuze bes,

— Rekao  sam ti, ¢ovecte, da hva-
tas maglu. Bre!

— Budi oprezan, Gus! Ovo Je Va—
jat Erp! — uzviknu Hager.

Hotelijer preblede.

+Deringer” u njegovoj ruci
drhta, L

— Vajat Erp! Jesi  li poludeo?
Sta ti je palo na pamet da.me Zo-
kira§ sa tako rdavom Salom!

— Nije se §alio — odgovori sa-
da Zovek iz Misurija. i

Kampendo«k je zurio u rmrar3ala
kao u sabilast.

— .Nedete, valjda, da tvrdite da
ste stvarno Vajdat Erp?

— Spustite revolver!

Kampendok je uzmakao dva ko-
raka unazad. On se na%ao u stras-

Za-

nom poloZaju. Dakle, sada se odao.

Potegao je revolver na marSalal
Zbog jednog bandita! |
Ali da li sada moZe natrag? Mo-

¥ Vikend. roman 7¢

Ze 1i da popravi ovaj strahovito
pogresan potez? ‘

Ne, za to je bilo kasno,

- Masku, koju je foliko dugo us-
pedno nosio, skinuc je 1 najnepo-
voljnijem trenutku svoga Zivota.

Tajnu, koju je tako dugo &uvao,
odao je radi.tog malog prestupmka
Hagena, .

Sa uperenim revolverom stajao
je pred velikim Vajatom -Erpom.

Tresao se. .

— Ja moram... da vas ubijem,
Erp! — mrucae je Holandanin, — To
nisam hteo. Sigurno ne, Ba§ Vaja-
ta Erpa da ubijem? Ali zasto ste ga
doveli?

— Basg radi toga!

— Ali vi niste nista znali o sve-
mu ovome. O meni i.

— Znao gam da Mad Kalovej
ima ovde svoje ljude — izbiefirao
ga je marsal.

— Znali ste to?

— XKao sto sam rekao.

— Onda wvas. moram ubiti, Erp.
Ja ne vidim drugo refenje! A i ako
dobro promislite,” jednoni se meora
umreti. Jednomr ée doéi svima na-
ma krai. Konano, ne Zivi se vecnc)'
To vaZi za sve nasl

On obrisa
¢ela I nastavi:

l
podlakticom znoj sa

— Covek kao vi moZe sa smréu
da ratuna i ranije. Mo¥e da ’ vas
nade metak ubrzo, moZ#da sutra, pa
¢ak i danas. : o

— Sta pridate toliko, Kampen-
dok? Dakle, vi neéete da ¢ekate da
ovaj Covek odsedi zasluZenu kazny,
ved hodete ~da postanete ubica,

Ubical -

Ta re¢ je, izgleda, ofamutila pre-
stupnika kao najZe$éi Samar.
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Kolt u njegovoj ruei zadrhta jod
jage,

=~ Naravno; vi treba da c113ate
pribrano, mister Kampendok, inale
fete me promaSiti..

— Sa .tog rasbojsanja ga ne mo-
¥e$ promaditi, Gus! -— wviknu Ha-
ger, koji je stajao tako da nije mmo-
gao da preduzme ni$ta protiv mar-
Sala. :

—- Naravno da moZe kad drh-
ti! A tefko njemu ako me smrtno
ne rani. Ja éu ga poslednjom is-
kricom Zivota pronaéi sa svojim
metkom!

Kampendok se povute jo§ jedan
korak unhazad,

—- Stani! — vrisnu Hager histe-
ri¥no, a vene na felu mu odskotize,
— Ne uzmidi viSe ni koraka, Sa
svakim indom uzmicanja smanjuju
ti se Sanse da ga ubijes.

— Ja, ja ¢u ga ubiti! — povikao
je Holandanin, a lice mu se zgrdilo.
— Nikada nisam pomislio da bih
mogac ubiti jednog marSala. I to
ba¥ Vajata Erpa. Ali na tome se

ne moze méta izmeniti, Vi stojite

tu'— a ja sam se.

— Odao! — upade mu mar¥al u
reé, — I zato Sto ste pokazali da
‘3titite jednog bandita vi hotete da
postanete i ubieca, da bi do kraja
ostvarili ono Sto ste naumili. Hoéete
da postanete ubica Serifa!l

— Ja ne mogu nifta drugo da
tradim! — povikao je, a onda jod
jaim glasom ponovio: -~ Ja ne
mogu niSta drugo da uradim!

- Opali, kukavico! — grmeo je
Hager. — Da ga se oslébodimo!

— Opaliéu, Ja, ja éu opaliti! Ne

midite se marSalel
' — Priliéno vremena vam je pot-
rebno da pronadéte oroz — odjek-
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nu nediji glas sa portirmice a Vajat
se odmah baci na pod.
Naslutio je 3ta ce se dugodim
Gus Kampendok opali
U istom trenutku metak, ko;n je
bio ispaljen iz ponhmrmce - izbaci
Holandanihu ,deringer” iz ruke,
DZon Holidej pojavi se na ulazu.
Drugi metak iscepa zapanjenom
i- kao okamenjenom Holandaninu
maramu. oko vrata a treéi mu izbaci
iz dZepa na prsluku veliku cigaru.
Kada se Vajat podigao, Khf pade
pored njega i ostade ma podu is-
pruzenih udova. ‘
Gus  Kampendok je pogodio, ali

- pogreinog dovekal

Njegov metak promasio ‘je mar-
Sala za oko pola jarde i zabio se u
grudi bandita. .

Vlasnik hotela bio je okamemen
Beo kao kre¢ i nemotan da se po-
krene zurio je u vrata,

Dok Holidej se priblizi.
~ — Helo, marsale!

— Helo, Dok!

— Dakle, bio sam u pravu?

— Na Zalost.

Njih dVO]lC'a su 'se Zesto uvele
sastajali na izlasku iz grada i je-
dan drugorm pri¢ali svoje doZivija-
je : :
Budnom posmatradu, kap 3o je
bio DZordZijanac, odavno je pao u
odi ¢udan Holandanin,
 Zato je Vajat i doSao nma misaoc da
ga sa banditom isku$a. Znao ‘je da
ée se odati ako ima. neke veze sa
Kalovejemn. -

Gus Kmmpenqu se stvarno odao.
Vajat je odvukao obojicu Serifu.
Do Brek ih pogleda radoznaio.
— Sta je sa ovima? — upita i tek
tada prepozna hotelijera. — Hej,
8ta se dogedilo? Izgledate kao da



ste te§ko bolesni? - Ako tra¥ite
doktora — obrati se ¥erif Vajatu —
on stamuje prekoputa, .

— Dofao sam vama, Jerife. Hteo
bih da vam predam ovu dvojicu.

Jedan je upravo pokusao da me

ubije, a drugi..
Kampendok 1e bio slomljen. Zu-
mio je pred sebe i krkljao., . °
— Sta je, Kampendok? Vi ste pu-
cali na ovog &oveka?

Holandanin lklimnu glavom i kao
u fransu pole da mrmlja:
— Na Vajata Erpa,
sam.., . _

— Erp! Je I distina ovo §to on
govori? Ja sam mislio da je pi-
jan..

Va]arl: Lspriiﬁa éemﬁu Sta se dugodi-

Serife. ‘J'a

lo, ko je i zaSto se ovde zmadriao.

Serit Brelk je odmah shwvatio.

~— Ol rajt, mariale. LopuZe su
ovde u .sigumim rukama. Budite
uvereni da ée kod mene biti dob-
ro zbrinuti, sve dok konorpac ne bu-
de ispleten za njih.

Vajat ee zahwvalio Suvaru zaﬂ(loma
u San Antoniju i kada se ovaj po-
nudio da pod;ra& Denlija i da ga
uhapsi, Sovek iz Misurija je od-
mahnuo glavom:

v Ne, viSe volim o sam da ure-
dim. Al moéelte sa mmom da po-
dete,

Posle tih reli izasli su napolje.

Na tremu ih je &ekao Holidej.

" Serif je veé &uwo o borbi navod-
nog mister Henrija sa Kas Landri-
jem. On .dodirnu SeSir prstom u
znak pozdrava. -

— Trenutno je uw gradu
ée"'c‘ ER} ‘ 7

- Vajat pokaza mukom na DZordi-
janca, ‘

-~ To je Dak Hohde_]

”Wu"

zaglaviti —- rege

o HO\thJ? .

Serif zastade i zagleda se u Dior-
d?ijanca Sirolo otvorenih ofiju.

— Sada mi je sve jasno - rede

- Berif i prufi mu ruku.

— Dobro dofli, Holidej!
Na usnama Doka Holideja pojuwl

‘se smeSak.

Tako nedto mu vet danm.o ni je-
dan Serif nije rekao.

Izafli su na ulicu. _

Vajat Erp stade i po-gleda pneklo
1 Grand hotel.

— Kako ste me tako brzo pm—
na$li, Dok? Zar nlsbe bili u ,,Srebr-
noj potkohu :

— Slruéa]no nisam. -

Sada su njith trojica krenuh Kod

: Hendersma

— BEto u gradu su se od]ednum
dva lupe¥a sama -odala i gadno ée
Serif. — Ovaj
Henderson je lupeZ svoje vrste. On
se ne ustrutava da podvaljuje Ilju-

dima svojim ko&ijama. Ali zato $to

je jeftiniji od ostalih, uvek nade
glupane koji poruduju kotije %kod
njega. Pre sedam godina je napra-
vio dvokolice za mene. Posle tri me-
seca su se u pesku jugoisto¥no od
grada prevrnule i raspale. Tom-
mangupu heéu to nikada zabora-
viti. Morao samt peSke da predenr
put do San Antonija, po¥to je konj
bio nemogué za jahanje i mogao je
samo vuci mala kola.
 Kuéa ovog ofmraZenog toveka na-
lazila se pored male jame napu-
njene vodom koja je stvorila baru.
— Tu vodu on koristi za to¥ko-
ve, iako smo mu sto puta to zan-
ranili. Sada ée me upoznati.
Mala kuéa bila je u mraku.
Serif je ostac pored ulaza u dves
riste,

"y
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Diord¥ijanac ostade u gustoj po-
mréini, koju je pravilo udubljenje
kapije, a marsal mastavi put prema
kuéi, koriste¢i gust mrak.

Viedala je mriva {idina.

Marsal prede nekoliko kamenitih
stepenica, koje su vodile do ulaza u
kudéu,

On. zakmiea.

Posle nekoliko mlnuta zatuo se
promukao glas jedne Zene:

— Ko Je‘?

Posto nije dobila odgover, ona ot-.
vori wvrabta i proviri napolje, Kada

je ugledala visokog Coveka pred
vratima, ona ustuknu,

Vajat skide Se&ir, ,

— Hteo bih da govorim sa mis-
ter Hendersonom -~ refe on tako
tiho da se jedva Sulo. :

— Moj sin nije owvde., On se pro-
vodi dole u salunu. Svake moél os-
taje tamo sve dok ga ne izbaci vla-
snik saluna.

— Hwvala, madam! -

Vajat piode -

Zena je gledala za njim i gum
Gala:

— Danjju niko me dolazi da nap-
ravi porudzbinu, ali noéu izkaze pa-
eovi iz svojih rupa i trage Paula.
To su njegove mugterijel

Virata su se zalupila,

Vajat je izaSao. na wulicu. On je
¥uo ono Fto je Z%ena pred ‘vratima
govorila.

— Moze biti da se,krije u , Pe$-
Zanoj kuli”, Taj se rado smuca po
majmracénijim uglovinra grada, Po-
seti¢emo ga!l

Progli su vige ulica, dok nisu stig-
i u blizinu czlogiadene kréme,

San, Antonio je u to vreme bio
strazmerno veliki grad, ali ne na-
rodito znalajan,
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Lkoliko puta

— Treba i najpre da utvrdim da
i je on uopdte unutra?

—- Poznajete li Denlija? — upita
maral, -
— Da, sludajno sam ga video ne-

sa Hendersonom i
Mejk Grepom. '
— Ko je taj Grep? .
— To je davolski momalk. Mogu:
redi da je revolverad, a njegov otac
je predsednik opstine,

— U San ‘Antoniju?

-— Da, Ali kakva ippnija! Nje-
gov otac je posten covek, koji je
mnogo udéinio za ovaj grad. Al ovaj
izopadeni Mejk je prestupnik. Tako
se to ovde ne sme glasno reéi, ja
to ipak Cinimp. Omn, je opasan ban-
dit! Ne zato 3o nemra novaca, nje-
ga dobija od majke koliko hode,
veé o se dosaduje. On je postao
bandit iz Ciste dosade. Svuda gde
se nesto dogodi, on je umesan. Ka-
da su braca Diind%er ovuda krsta-
rili i gradane deZali u strahu, ne-
kioliko odvaZznijih - 1judi prijavilo se
da se bore protiv njih, a ja sam ih
predvodio. Kada smo se gore, u
Linkoln ulici, sa njima sukobili i
kada je borba gotovo bila okonda-
na, usao je u borbu.mladi Grep go-
tovo s leda, On je pucao iz dva re-
volvera, kao da je poludeo. Cudio
sam se da miko od mnjegowvih hitaca
nije poginuo, ' |

— Vi vernujete da je on u prija-
teljstvu sa Dendijem i Henderso-
nom? '

— Prijateljstvio - sigurno nije pra-
va re¢ za to. Taj Majk Grep nema
ni jednog prijatelja. Toliko je uob-
raZen da pa’ ava;kbega gleda sa vi-
‘Z}.T.'-e

Serif je . krenuo.



Vajata Erpa najednom obuze loSe
predoseéanje, v

Kada bi ga zadryao?!

~—- Do davola trebalo je sam da
jdem! — obrati s& on Holideju.

Holidej podiZe ramena.

— To niste mogli da mu priredi-
te, jer ste mmu ranije. ponudili da po-
de sa nama. '

— Ipak, ja...
za niim.

Vajat je' znao da osbtavlja utisak
kao 'da nema mnogo poverenja u Se-
rifa, bilo je potpuno bezrazloZno da
Se sumnhja u njega.

Blek je hteo samo da pogleda da
ii se u krémi nalazi Zovek koga
iraZe. ‘ . :

Ipak, Goveka iz Misurija je tera-
lo napred loSe predoseéanje, ko-
je ga je Clesto kao Zesto ¢ulo opo-
minjalo na opasnost.

Kada je Vajat stigao do stepenica
koje su vodile na trem kréme, od-
jeknula su u krémi dva puenja.

Jedan &ovek je proleteo kroz po-
kretna vrata, zateturao se i stro-
postac se niz stepenice.

Bio je to Zerif.

— Dok! — Vajat prepushti ranje-
nika DZordZijancu i potrfa uz ste-
Penice,

Zastade pored vrata i1 pogleda op-
rezno u zadimljenu prostoriju.

Za Zankom je stajao jedan jedini
Lovek.

. DZim Denli! U ruci je jo¥ uvek
drzao revolver koji se pusio.

Vajat ude,

- Denfi!

Kauboj nije bio u stanju da po-
digne kolt, kada je vldeo ko stoji
na vratimra.

— Qdbacite oruZje, Denl! .

Vajat madini dva koraka.

dodite, poé¢i ¢emo

Preko, Denlijevih beskrvmh usa~

na prede Sapat:

— Vajat Erp! o

— Uradi §ta sam ti naredio, Den-
H!

Kolt pade pored ‘§aaneka na pod,

prekriven opuscima od cigareta.

Denli;, mrtav pijan, pode tetura-
juéi se ka vratima,

Kada je iza%ao na trem, pogledao
je zapanjeno u Serifa, &iju je kofulju
Dok Holidej upravo raskopcéao.

— Nebesal' — otrZe se sa njego-
vih usana.

— Zakto ste Serifa hteli da’ ubije=
te? — upita ga marsal.

Bandit zavrte. glavom i odgovord
zaplicuéi jezikom.

— Serifa? Ne znam. Samo sam
video zvezdu i pomislioc da je...

— (Gde je Henderson?

— Henderson? Taj je bio...
je do sada ovde... Izgubio se odav-
de taj ljigavac... ljigavac.

— Podite sa mnom.

Petnaest minuta kasnije bio je {
treéi uhapSenik u zatvoru San An-
tonija,

Holidej je uneo Serifa u krému.

Gostioni¢ar ih je gledao razroga-
¢enih oéiju;

— Sta je...

~- Brzo zagrejte dosta vode! —
naredi mu Zustro DZordZijanac i ski-
de svo] kaput,

bio

Dok je savijao rukave na kodulji,
da mu ne bi smetali pri radu, po-
meri se mesingana kvaka na vrati-
ma, koja vode u dvoniste.

" Dok Holidej to opazi.

Munjevito je ¢udnuo iza 3anka.
Vrata su se polako otvorila, §
Holidej je hladnokrvno &ekao. 'V
Zatuli su.se laki koraci. Nepoz~
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nati se pmbhzm stolu . na koji je
Holidej poloZio Serifa.
DiordZijanac se uspravi. :
Izgled ovog &oveka, koji je sha-

fao udaljen od njega fri ]a,rde, za-

panji ga,

A o je znatilo mnogo, ;|er ovog
hladn:ukn:vnng i elitnog &oveka ni-
je se moglo lako zbuniti,

Lice, u koje je Dordiijanac gle-
dao, bilo je davolski ruZno, tako da
su 6OV°ek*a od njega podilazili Zmar-
ci.

Mogao je imati oko tndeset godi-
na, bio je visok, vitak, sa pﬁeftera- :

no dugadkim Zilavim rukama i1 no-

gama, koje nisu odgovarale njego-:

vom kratkom gomjem delu tela.

Ali §ta je to sve bilo premra nje-
govom licu! Ono je bilo owalno ali
vrlo odtrih crta. Imao je kratak,

Siljat nos sa Birokim nozdrvama.’

Oéi su mu bile duboko usadene i
staklaste, tako da su celom licu da-
vale zastraSujuéi avetinjski izraz.
Usta su mu bila samo jedan kratak
prorez, a od usana nije bilo ni tra-
ga. U sredini brade imao je braz-
du. Koso, preko celog lica, rofavog

od davno prelefanih boginja, wideo

se stradan, kao krv crveni o#iljak.

Covek je bio odeven u sivo odelo
.1 na glavi je nosio crni Zefir, Sjaj-
na, kao gar crna kosa, padala mu je
niz potiljak i pogaéa;vala nJegolvu
yuinodu, |

Nosio je dug kaput preﬂﬂ) koga je
opasao svetao, tanak, koZni opasat,
na kojemu su sa svake strane visile
" futrole sa malim revolverom ka-
libra 38.

Holidejev pogled,
vratnodéu, skiiznu sa lica dole na
ogromne fljate Cizme, a onda on
upita:
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ispunjen od--

-~ 8ta vi hobete? -
Lice ove rugobe
— Sta se to vas tide?

Kakav strafan glas! Izgledalo je
kao da dolazz 1z gmdba Tupno i praz-
no,

Roéavi pogleda éamfa
— Je li mrtav?
~ Kako bi vam to odguvama&o'

— odvrati Holidej mirno. -

— Sta to treba da znagi?
= Sklonite se. Ja moram dua ™a-
dim,

“Holidej odgurnu u stranu Soveka,
koji je odvratno smrdeo na rakiju
i nastavi da oslobada Serifa n]ego-
ve . kosulje.

Viasnik saluna se vrati sa vru-
éom vodom. Ugledavsi rofavog, spo-
tade se a voda se preli preko suda
i’ pljusnu po ‘pﬂi"l]a\ﬂonl podu.

— Grep? Otkud vi ovde?
Gdstionidar je ovo ingovorio sa

strahom,

To je, dakle, bio Magjk Gnep re-
volveras, koji se, izngeda, hojao je-
dino Serifa.

Holidej ga Je 5a; strane odmema—
vao,

OdJeknuh su koraci na stepen'lca-
ma.

Vajat Erp se po;avio na vratima,
Pod miskom je nosio Holidejeva
torbu sa instrumrentima,

Na marala je takode porazno de-
lovao izgled roSavog Majk Grepa.

Holidej baci letimidan pogled na

ragvude  se - U

‘ban'dlta

— To jée Majk Grep. Vi ste sigur-
no veé slufali o njemu, mister Erp?

— Erp? B

Grep odsko#i jedan korak unazad.

— Tzdaja! - dreknu on, — Iz-
dajal



~- Ne vitite ovde bélk-o!  —- do-
bam mu Vajat.
— To je obifna prl]sa.va izdaja.

Ko mi je natovario na vrat tog

smrdljivog pea i.

Kao tigar sko'm Va:ja‘t ka njemu
i smaZno ga oSamari po levom ob-
razu, tako da se revolverad okrete
oko sebe dva puta,

— Ewvo til '

Holidej doditmu ée]:o prstom i po-
gleda znatajne marsala.

Poludeo? pomisli Vajat. Ne, ta]
dovek nije Iud!

Iznenada mu nesto pade na pamet
i on pride 3anku za kojim je stajao
ofamudten bandit,

-— Znam mnogo 3Htodba pmotw te-
be, gomilu toga, ¢ak wvrlo mnogo.
Gde je Henderson?

- — Henderson? Ne znam!
da je on izdajical

Pljas!

Stari, bezazlen recept delovao je
opet,

Moz~

— On je pobegao kada je Denli

opalio, _

— A gde je Kalovej?

Grep dsturi donju villeu.

— Ovde me udanite, Erp. Samo
raspalite, “ali iz mene to netete iz-
vudi. Vi ne! Ja sam Mihael Fenimor
Grep. -Moj obac.je predsednik opSti-
nhe u ovom lepom grady!

Sada je opet bio potpuno prise-
ban. On stodi kao naki igra¥ u stra-
ny, osloni e na jedan sbo 1 p-re—
krsti noge,

— Sta i,
Vajate Erpe?

— Otkuda znate da sam ja mar-
3al Erp? — pokuSao je manréal da
ga watera u tesnac.

— Znam. pouzdano, Dwfcﬂ;mo je

ﬁﬂpéte, wde traZite,

¥

samo da se po]avlte pa. da sve bude
Jasno :
Holth'] je izvadio ]edan metask iz
Serifovih grudi.

— Znam = — nastavio jre Majk
Grep povidenim, piskavim glasom
— nego vi ste me udarili, hi, hi, O

“tome éemo jo¥ razgovarati, ali...
Eve .0v0o hije za mene bilo nezanim-

ljivo. Koliko Inngu da ocentrn, ovaj
dzentlmen je podtovanja vredan Dok
Holidej. Tli treba da se.

— Slusaj, Grep! ,A:lm staed ne
obuzda¥ svoj prljavi jezik, ja ¢u to

| uraditi — dobaci mu kockar. -

— 0, 1 ovaj! Svirepi partneri! U
redu! Ne moZe se stvamati ime samo
barutom i olovom. Tome se mora
jo& nedto. .. '

Holidej pode ka njemu. Sa krva-
vim skalpelom u desnoj ruci. On se
unese prestupniku u lice.

— Led I tn jo§ nedto na sreu,
Grep?

Bandit se trZe i zagrenu, a onda
uzmade opet svojim igratkim kora-
kom unazad. :

— Ol rajt, ja sam slab kada je
nasilje u pitanju! Ali, mi éemro jo¥
da ramgovaramo, dZfentimeni!

Vajat je brzo priSao banditu,
zgrabio ga -za zglob ruke, izvukao
mu oba kolta iz futrola, noZ iz dZe-
pa iznad kolena i jo§ jedam iz krag-
ne i majzad jo§ jedan ,deringer” iz
dZepa wa kaputu.

< .Tako, Majk, ti GeS pofl sa
mnom! o
Rruto kao lutka, mpoSao je sin

predsednika opdtine du¥? Samka.
Vajat ga odvu¥e napolje, a onda
ulicom do $erifove kancelarije i

dalje hodnikom, koji je vodio u &e-

lije, sve dok ga nije dovokao do
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¢elije gde su bili i ostali uhap¥e-
nici. _

Sada su u zatvoru San Antonija
sedeli njih debvorica.

Klifton Hager, Gus Kampendolk;
Dzim Denli i Mihael Grep.

Kada - se Vajat vratio, nekadas-
nji bostonski lekar veé je zawénao
Svoj] Opasan posao,
© Jako bled u licu, leZao je Serif
Blek na stolu. Njegove grudi bile
su prekrivene, belim zavojem.

—- Kakve ima izglede?

Holidej je oprao ruke, spustio
rukave koSulje i obukao kaput.

Stavio je cigarebu u usta, -ali je
nije pripalio.

~— To ne znam. Mnogo nade ne-
mam, Meci su ga opasno ramili,
Pogotovu drugi. ..

Dva ¢toveka uletofe u krd&mu. Na
grudima sa leve strame imali su
zvezde sa Sest krakova. Bili su to
Rubi Red i Alan Dzeferson, dva Ze-
rifova pomocnika, koje su ljudi
pozvali, )

. Vajat Erp je pokazao na Zerifa,

- Odnesite ga u kuéu, a2 onda
pozovite lekara.

Viasnik saluna se ume$a u raz-

HOVOT. ‘
-— Lekara je veé imao — refe on
pokazujuci na Holideja. — Sta vige,

kako mi izgleda, najboljeg kojeg je
mogao da poZeli,

Pokazao je na dva Soveka’ iz
DodZ%a i objasnio pomoénicima’

— Vajat Erp i Dok Holidej. Do%-
¥ su u pravom frenutku da uhapse
uhdou. o ,

Dwvojica Zerifovih pomocénika gle-
dali su das jednog Cas drugog,

— Vajat Erp? Dcuk Hoilﬂde_]‘? A
ubiea?

— Odnesite sem'fa — opomenu ih
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kockar i izade pred vrata. Tek ta-
da je pripalio cigaretu.

Vajat je podao za njim. Sta;ah
su na tremu i gledali kako dva &o-
veka na brzinu prave nosila - .od
dve motke, dva kaputa i jednog ce-
beta. Kada su nosila bila gotova,
polozili su Serifa na nJuh i odlneh
ga odatle.

- Poseta salunu, koju je Serif Blek
smatrao tako bezazlenom, zavrsila
se za njega vro lode

— Cetiri bandita lefe u zatworu
- rete Vajat, — Mislim da sada
treba odjahati na ranté da razgo-
varamo sa Hadronoem,

Holidej samo klimnu glavom.

Oni izvedofe konje i napustide
grad, '

o0

Marsal je znao da ranter vrlo
Cesto i posle ponoéi radi u svojoj
velikoj sobi,

Dzoni Blek, &uvar na manéu, od-
mah je izasao iz svoje kudice,

— Vajat Emp!

'~ Moram da razgovaram sa ran-
derom,

— Gazda fe se radovati — rede
kauboj — #to ste opet ovde, marga-
le. Celo vele je sedeo m kaubojskoj
kudi i pritac nam o vama. Rekao je

~da-ste izvanredan Sovek i nepoko-

lebljiv &uvar zakona. Cak i vise
od toga. Kafe da ste se pokazali kao
odlitan kauboj. Govorio je o tome
kako ste jahali i krotili poludivlje
komje, i kako ste vesto Zigosali nowve
konje i uopdte o vadoj spretnosti. ..
— Udini mi ljubaznost, DZond, i
reci randeru da bih hteo jo¥ jednorm
da govorim sa njim,
- — Dobro. A %o je ovaj dZentl-



men sa vama? MozZda sudija? Onda
imate ve¢ Deniijal Ovde se mom-
ci klade. :

L Déom'

Poziv je doSao sa 3’ednnog osvet-
ljenog prozora u prizemlju rancer-
ske kuce,

Bio je to ranéerov glas.

— Kakav to govor drZi.tamo?

. = Vajat Erp je o.pet ovde — do-
viknu kauboj. :

— Sta? | ’

Vajat potera svoga vranca preko
dvoridta i zaustavi ga ispred veran-
de,

" Holidej ga je sledio.

a0 mi je, randeru, $to vam
opel smetam i to ovako kasno, Ali
posto sutra ujutro napustam San
Antonio, moram neizostavno jos
jednom sa vama da govorim,
- — U redu, udite molim vas u
kuéu — refe randéer i pode u susret
ovoj dvojici.

VaJaI, predstavi Holideja i ranter
vrlo srdagno pozdravi marSalovog
prijatelja,

Seli su u masivne stolice oko ve-
likog stola presvutenog koZom.

— Ovo pitanje sam vam mogao
postaviti pre nego 5to sam napus-
tio va§ ran¢, ali bilo je suviSse mo-
maka prisutno. Imate 14 neprijate-
lje, mister Hadron?
= Neprijatelje? — ponovi ranter
i pogladi svoju srebrmastu kosu. —
Da, mozda imam. Ali ja stvarno ne
bih znao koga bih taino mrogao na-
vegti kao svog neprijatelja. Jirison,
Belgijanac sa Smol-ranta, gore u
Hilsu mije mi bag prijatelj, Onda
moZda dolagi u ‘obzir jo§ Spinker
Pledin. Mi smo bili u zavadi vise
od petnaest godina radi jedneos bu-

nara. Pa, i u gradu sigurno ima jo$ .

nekoliko njih koje nisam pozvao
na venéanje moje kéerd
— VasSe cerke? Nusam znao da

se udaje. ® -

— Da, za tri meseca. Steta Sto
netete tada biti owde. Voleo bih da
ste na¥ gost. Dok Holidej bi isto
tako od srea bie primljen.

— To je nemoguce.

— Radi Kaloveja?

— Radi Kaloveja.

Ranter udahnu duaboko vazduh

— Rut mi. je o svemu pisala iz
Garden Plejna, Ali i danas, kao %
pre 3est nedelja, ne znam Sta bi
trebalo na sve to da kagem. Tozx
revolvera$a ” uopSte ne poznajem i
ne pada mi na pamet Sta ga je ru-
kovodilo da izazove poZar u pre-

riji baé blizu mog stada.

~— Ve¢ se dogadalo da kauboji,
koji su iz nekih razloga bili otpus-
teni sa randa, fine slitne prestupe.

- Ali Kalove] nije kauboj. On
nifi je zaposlen kod mene, niti je
ikada trazio zaposlenje.

— To ne mora da bude Kalovej.

Ranfer odmahnu . rukom.

— Ja verujem da vi tragate u

pogresnom praveu, mister Erp. Na-
slu¢ujem da mi neko od onih gore
ne Zzeli dobro, Hote da me otera
za mojih letnjih pasSnjaka. Sameo
kada bih znao ko. Feri Mom je
jednom o$tro istupio protiv mene
gore u Arkanzasu, ali njemru stvar-
no nije nuzmo da se radi toga stae
vi s druge strane zakona.
- — Mnogi su se ljudi stavili sa
druge strane zakona, iako im to
nije bilo nufno — odgovori Sovek
iz Misurija.

Odgajivad goveda klimnu glavom,

- On priral dugacku cigaru.

— Ne, Mom ne dolazi u obzir. On
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Zvi u Kanzasu i ‘stvarno ima dos-

ta. mesta. Osim foga, ja ga dobro
zham. Za njega bih moggo poloZiti
ruku u vatru, :

— Ni za mene on nije dolazio u
obzir, jer je pucam wpaljen iz Tek-
sasa.

— Zasto?

— Zato ito mikio ne bi naJmm Te-

volverata iz Teksasa, ako Zivi u
Kanzasu. To ne samo da bi bilo
g'lupo vet 1 izlidno, Takve sorie
imamo dosta u Kanzasu. Niko, ko
talko nesto planira, nefe prawviti. iz-
lisne trogkove i poz';vau toveka sa
dalekog Juga, Napad je izvrien iz
Teksasa. Ovde, iz vade okoline,
D¥im Denli ¢¢ biti obeden. On je si-
noé¢ u San Antoniju pucac na Se-
rifa, .

-~ Derndi?! Na Serifa Breka? Do
davola, je i Brek mrtav?

— Ne znamio. Do sada mo¥da i
jeste,. Dok Holidej mu je izvadio
dva metka iz grudi.

Hadron se podize. Sa njegovim
mirom i spokojstvom bilo je goto-
m .

~- Do sada sam Se nadao da bam
Denli nije kriv.

- Ali jo§ u Kanzasu se on pona-
a0 kao krivac, ranteru.

— Ni ja to nisam wverovao — od-
govori ¢ovek iz Misunija -— ali po-
sle ovoga $to je navukao na sebe
u San Antoniju, tefko da bi se nje-
gov sudija mogao ubediti da je ne-
vim. .

— Zar me mora sudija da mu do~
kade krivicu?

~— Svakako, Ali doveku, koji je
optuZen za ubistvo i to jo¥ za ubi-

stvo Serifa, sud ne mora mnogo da

dokazuje krivicu,

Pl
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Vajat.

Vajat ponovi jod Jecdnqm svoje
pitanje:

. — Dobro raz.rmcslmte mister . Had-
ron! Ko bi ‘mogao jz vafe okoline
da vam utini ovako nelto? '

Hadron podife ruke i zavrte gla-
VoI, : ) '

— Stvarno ne znam!

U tom trenutku otvorila su se
vrata i lepa Merni Rut Hadron ude
u sobu.

QOtac _]u. je pred&ta:vio p’osetirocﬁ-
ma. .

- Pogled mlade devojke za:ustavi ge
na marsalu, '

— Kad sam vas videla u dvoris-
tu kako jadite, odmah sam znala da
vi niste obitan kauboj, mister Erp.
Ii je isto to rekao.

— Li je va¥ verenik? — upita

Devojlva klimnu glavom.

— Na Zalost, nisam imao para]slkve
da ga vidim, :

On uvek mmnogo Zuri. Posa:o Za
deka na sve strame,

Ranter se umeSao u razgovor.

— Mister Linton Okland nije
rander, mardale, na Zalost. On je tr-
govac i trguje... svalim.

— To ne bi trebalo da kaZe§, ode.
On trguje sa svim alatkama pot-
rebnim na farmi i randu. C

Vajat je doznao jo§ i to da Lin-
ton Okland stalnu]e u San Anto-
niju,

' — Grad nije daleko i zato mode
Zesto da dode ovamo — rede na'Jn-
der,

—_— Za oca je o katkad 4 suvﬁﬁe
Sesto — rete devojka,

— Pa, ti mora$ da me mammneé
dete. Ja imam veliki stofarski rané
i...
= .., ViSe bi voleo da ti je zet



kauboj — ljutito upade devoj:ka ocu
u red,

— Nije bas tako, dete .

Meri Rut je bez p-omdu‘ava pozuri—
la napolje, Na vratima je zastala i
tiho nekla: )

o~ Laku, noé, muster "Erp. Laku
no¢, Dok Holided,

. Ova dvojica se podigose.

— Laku noé.

Ona je izaSla,

Hadron je zamolio da ne zamere
njegovoj ¢erki zbog detinjastog po-
nasanja.

- Znate, u stvarni bas je tako ka-

ko je ona kazala, Hiljadu puta bih .

.vide voleo da mi je zet jedan od
sasvim obi¢nih kauboja, mladi¢ koji
bi umeo da vodi rang, kada ga jed-
nog dana preuzme, nego tog nalic-
kanog momka.

— Kakav je to Covek?

Rander  slegnu ramenima.

— Meri Rut ga je upoznala na
proslavi rodendana kod jedne njene
prijateljice koja Zivi u gradu U
podetku ga nije marila, ali-mladié
je bio uporan i vremenom je oSvo-
jio njenu naklonost,
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Ponoé¢ je veé odavno bila pros-

la, kada su se dwvojica prijatelja iz

DodZa  vratila u grad.
U Zerifovoj kancelariji gorela je

jo¥ svetlost. Tu su zatekM jedzn.og

pomo«énmka

— Kako je mister Breku? — od-
mah upita Holidej.

- Lode. - Ba¥ sada sam bio gore
kod njega.

Serif je stanovao u istoj kuéi, gde
mu je bild i kancelarija, samo gore
na spratu.

— Da 1li je bio ‘lekar kod njega?
— Jeste, Djuk Braun, Rekao je
da on ne moZe da uradi viSe nege
5to je uradio Dok Holidej.
"Oni su se popeli gore. .
Blek je lelao na krevetu, okupan
u znoju, bledog i upalog lica.
Pored njega sedela je njegove

_Zena, koja je s mukom zadriavaia

suze,

Mala lampa je bacala slabu svet~
lost, tako da je pmostom]a bila lo-
ge ﬂsvetljena

Brek je oivorio 0-61 i pug]sedaan

~ovu dwvojicu.

— Vajat — . zajeba on jedva Suj~
no. — Imate L ga?

- Mar$al klimnu glasom.

— Bio je to Denli, U zatvoru je,

I Grepa sam uhapsio,

—Je li.., on.., bio u...

— Da. Iznenada se; pojavio kada
vam je Dok Holidej vadio metke.

Serifov pogled odluta do DordZi
janca,

— Hvala, Dok, hvala, Braun sta<

' kasapir... rekao... je...

Holidej stavi pnst' na usta,

—~ Sada morate da spavate, Seri«
fe. Ujutro, kada sunce bude obas-
jalo vadu sobu, biée vam bolje.

Ovo je Holidej rekao takvim
ubedljivimr glasoim da je Serif %i-
rom otvorio ofi i tiho upitao:

— Stvarno, mislkite tako, Dok?
Je li to vaSe ubedenje?

Brekovi, u iStekivanju odgovo-
ra,’ gotovo nisu disali, a marSal je
za sekundu zatvorio odd.

~ Da, Zerife, ubeden sam u do.
Siguran sam da ée vam sutra bitd
bolje. Spavajle mimmo, Vi zmate da
veliki Manitu zna de isceli svwakun
ranu.
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Oni su izasli sa Brekovom Zenom
napolje,

Pored sve svoje zabrinutosti mis-
lila je na njih. Zato je upitala:
© — Znate li gde da spavate?

Holide] klimnu glavom:

~— Ja imam, ali mar3al nema.

~— Snrem li da vam ponudim so-
bu naseg sing, mardale? Moj muZ
<e se sigurno radovati ‘kad mu..
sutra ... kad mu sutra budem rek-

la da je Vajat Erp prenoéio pod na-

8im krovom.

Bilo je veé¢ vrlp kasno kada se fo-
vek iz Misurija konano smestio u
maloj sobi, u kojoj je spavac Brek
— mladi, dok je jo§ Ziveo u gradu

Divna zvezdana noé¢ prekrila je
Bijera Arkadu i sve tajne u njoj.

Daleko odavde, sedamdeset milja
od grada, sedeg je u kuhinji jednog
malog randa ¢ovek sa bocom viski-
ja ispred sebe. Imao je lice buldo-
ga . .

' 000

Dok Holidej je stigao u Serifovu
kancelariju veé¢ u pola osam ujut-
To,

Jedan dugadki pomoénik ga poz-
dravi:

~— Vi ste Dok Holidej, zar ne?

., = Da. Znate 1li da li je misis
Brek vec¢ ustala?

‘e Da, fud sam je jo§ pre jed-
nog sata kako tumara po kuéi,

'Holidej zakuca na vrata hodni-
ka.

Jedan veliki pas dojuri iz dvoris-
ta 1 onjudi vazduh,

— Helo — uzviknu Holdej, ali
e MNogo glasno,

' Niko se ne javi.

TUstreptalog srca pojuri
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Holidej

stepenicama. Kada se nafaoc pred
vratima sobe, u kojoj je te no¢i os-
tavio nanjenog Serifa, on oslusnu,
Tiho je zakucao. Opet se nije ni-
ko javio i on oddkrinu vrata.
U krevetu je lezao Serif Brek bilee

dog lica, ali zadovolinog izgleda,

Holidej brzo- ude unutra i zasta»-

e

— Dobro Jutno ::.e«mfe —_ p-o-zdna—
vi on Serifa sa velikim olaksan]em
Knedla u griu koja ga je pratila od
kancelarije do sobe, iSfezla je.

— Dok, ja sam Zziv! Sada znam
da sam izvan opasnosti. Ja wam
zahvaljujem za sve!

— Ne zahvaljujte meni za sve'

— Ja znam §ta govorim - nas-
tavi Serif, iako mu je govor prigi-
njavao prilicnoe poteskoéa.

Holidej otvori prozor.

Zlatnocrveni zraci jutarnjeg sun-
ca obasjali su wmalu . prostoriju i
prekrili sve svojim sjajem.

— Vi ste mi kazali...
Zivim!

Holidéej. izade napolje, sa name-
rom da probudi mar3ala,

Na njegovo kucanje nije se niko
odazvao.

-— Vajat'

Nigta .

On otvori vrata i pagledd na kre-
vet

Prazan!

Holidej napﬂaw dva — iri kora-
ka po sobi.

Ni traga od ¢oveka iz Misunija,
I sve njegove stvari — 3Zedir, opa-
sad, &izme, prsluk — mnisu bile u
sobi.

Videlo s¢ da je krevet koristio.

BRiv¥ lekar je duboko uzdahnuo,
a na c¢elu mu se urezala oftra bo-

Dokt Ja



ra. Gordina prede. preko n_]egowh

usana. '

Prozor je. Jio Sirom otvoren,

Holide] pogleda napolje,

Na njegovo zaprepaStenje opazi
jedne lestve naslonjene. na lkuéu.

B-r-zo‘je sifao niz stepenice i oti~
fa0 u dwvoriSte, Na mestu gde su
stajale lestye naSao je vise tragova
¢izama. '

Sa strepnjom otréa u staju.

Oba konja su iSCezla, 1 vranac i

Sarac! ‘

Holidej poZuri u kancelariju,
Serifov pomoénik mau se iskezio.
— Kako je Serifu?

— Dobro mu je! Jesi i jutros
video nekog u dvoristu, mladlcu?

Mladi &ovek zavrie glavom.

-~ U redu, onda mi pokaZzi gde
stanuje predsednik opétine.

— T:ako ¢ete nadéi kuéu.  Preko

ulice, malo koso, u velikoj beloj
zgradi, .
Samo nekoliko minuta  kasnije

stajao je Holidei pred predsedni-
kom opstine,

Fosle kratkog razgovora o svemu
i svafemu, upitao ga je za sina
Majke.

Lice Grepa se smirknulo,

— Vajat Erp ga je uhapsio, Sva-
kako je imao razloga za hapSenje.

— Sasvim -sigurno.

Helide] je gledao ispitivagki svog
segovornika, Covek je imao otvo-
reno lice, pa ipak Holide] nije mo-
gao da se odludi da mu pokloni po-
verenje,

Bio. je siguran da ni od hapdeni-
ka mneée nista izvuél,

On ode do Hendersona. ,

Ovog pufa bio je kod kuce,

Stajao je na sredini radionice i
driao kljedta u ruel

Trgao se kada je na,vratima ra-
dionice 1znenaaa ugiedao mnepozna-
tog doveka.

— Sta vi hocete?

— Pravite li samo kodije?

— Ne, sve pravim.

-— I mrtvatke sanduke?

Ofni kapoi Arta Hendensona W
zadrhbali,

'— Mrtvatki sanduk?

— Da, potreban mi je jedan. —=e
Pravite i ili ne? -4

— Do kada mora hiti nbrotorv'?

— Do veteras,

— Mora 1i... Lma‘-rof:i't-o‘
mislim . . :

— To zavisi od vas.

Henderson. proguta pl]uvacku i
kiselo se nasmesi, :

— Ne razumem, mister,

— Vasa stvayr,

b!i_ﬁi-. -

—— Duakle, moZe da bude bolji
kovieg. Mislimg skuplji?

-— Ako ‘driite do toga -

— Ja? - zamuca Hendenson
shvativéi najzad.

~— Vi — odgovori DiZord¥ijanac
hladno. o

— Kovteg... znafi... treba da
je za... — On nije mogao do kra=

ja da izgovori misao,
— Za vas, da za vas!
— Al ja sam jo$ sasvim...
— Da, jos ste Zivi I zdravi. Al to
¢e se tokomr ovog dana izmeniti, .,
— Ja vas ne razumem, mistier.,..
—- Holidej. DZon Henri Holidej!
Ovakav nastup nervirao je Hen-

-dersona 1 on nije bio sasvitn prib-

ramn.

Ovaj covek stajao je pred njim
sav crn kao senka, sa licem 7 kao
mermer i ofima kofe su. sewigle,

~~ Dakle, mister Hol... - Hene
derson zastade i uhvati se za gudn
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~~ Holidej?! Dok, Hoﬂudej?
~— Taénol . '
Henderson ustwknu dva - koralka
unazad, udari o veliki tofak koji je
bio naglonjen na nakovanj, zatetu-
rase1sru61mu¢a|bvampodod1]:o-
vade,
— Dok Holidej!

— Mozda treba da wvas podsetim

na to da oba vada prijatelja sede u

zatvoru, Denli radi napada na Se-’

rifa, a Grep je osumnjiten za sa-
lﬁesmétvvo Na redu je Mad Kalo-
vej a onda v1

— Kal . :

Mrtvacko bledlﬂ-o pojavi -
banditovom licn, '

' Holidej spusti desnicu mna dméku
revolvera,
. — Gde su merdevine?

~— Merdevine?

-— Velike sive merdevine,

Henderson je poceo da drhti pr-
vo slabije, pa sve jade 1 najzad tako
jakc kao da ga ;e uhvatila prava
groznioca.

~ Ja.., Nisam tyu ih ja dao, on
ih je sam uzeo.

U dva skoka bio je Holidej kod
Hendersona, ‘

— Ne lazi, lupefu! Gde je on?

Bilo je to opasmo pitanje.

Holidej je morao da stavi sve na
Yednu kartu. Da bi podvukao oz-
biljnost swog pitanja, jzvukao je
kolt. _ .

— Govori nitkove, ja nemam vre-
mena. |

— U...

— Gde?

w To ja ne znam.

Oroz je Skljocnuo,

Henderson je drhtao toliko, da je
dzazivao saZaljenje,

-~ Na farmi,
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se¢ na

Sijera Arkadd,

- Napred. Osedlaj brzo dva ko=
nja i vodi me tamo.

- Ne mogu... ja..,

Holidej mu se unese u lice,

-~ Tako, Henderson. Ti si mi ot~
pevao laZnu pridu. Time si sebi za-~
pedatio sudbinu, Ja sam te pitac gde
je. Ti si bio taj koji je odneo mer-
devine do 3erifove kuée. & pomrogac

“onom. drugom, Dajem ti tatno tri-

deset sekundi da mi odgovori¥, a
onda.,. Dodi ovamo. Stani tu. Da,
tadno tu, ispred praznog sanduka,

-~ On je na farmu Lonegana,

. — Nije visel ‘

— Kako to?

— To ¢e biti za dvadeset i pet se~
kundi tvoj mrtvaéki sanduk. Hteo
sam da ti dam vremena do uvede da
napravi¥ sebi li€no onakav kakav
zelis, Ali sada €e§ pasti ba§ u ovaj
jeftini, -

Bandit se osvrtao zapanjeno.

— Ne, Dok! — uzviknuo je i pao
na kolena, krieéi ruke. .

— Dvadeset sekundi — prekmuo
je Holidej njegovo urlanje.

— On me je prisilio!

— Kalovej? LaZes!

— Ne!

— Petnaest sekundi!

Henderson je jadikovao:

"~ To je moj Zivot, Zivot koji ode
kao da nije ni biol A En? Sta ée
biti sa njom? Ona. je dvadeset i se-
dam godina mlada od mene. Toliko
dugo sam %ekao... '

—- Deset sekundi!

Neumoljivo je
DZordzijanca.

— Pom..

— Ustanil!

Holidej ga povude na gore.

Zanoseéi se, stajao je Henderson
ispred kovéega.

odjekivao glsis

Wy ‘::-"LE. -



— Govori ili ¢e§ umreti

— Njegovo ime ne mogu da ka-
Zem, jer i onda... sam... gotov.

DZon Holidej ni sam nije znao ka-
ko mu je 16 ime doflo najednom na

pamet. Bilo je ludo, ali on ga jé iz~ .

govorio iako to, uistinu, nije hteo

— Lit Okland!

Bandit je prestac da drhtl Kao
da je najednom postao manji za
pet inca.

-—— Ja nikada ne bih izgovorio to
ime. Umro bih ne izgovorivii ga

On je duboko udahnuo vaZduh i
izgledalo je kao da mu je laknulo.

— Ti ée§ u svakom sludaju umre- -

ti, nitkove! — dobaci mu DZordZija-
nac i ofinu ga pogledom. -— Gde ste
odveli marsala?
cw— On je kod.

— Njega, zar ne" Vi ste marfala
odveli Oklandu. I ti!

— Ja... :

. — Umukni i polazi!

Henderson je, teturajuéi se, izafao
iz radionice u dvoridte. Jako jutarnje
sunce tako ga je zasenilo da je mo~
rao da zastiti o¢i rukom. _

— Napred, u glavnu ulicu! Pre-
domisilo sam se. Za tebe je suvile
dobar, a i suviSe veliki ovaj sanduk.
Toliko prljavitine i smrada mora da
izvetri pet jardi iznad zemlje, Sa ko~
nopcem od kudelje oko vrata. Ti
¢éed bBiti obefen, burazerul

Artur Henderson se teturao glav-
nom ulicom. Izko mu to nije bilo

naredeno, on je zastao pred Serifo-

vom kancelarijom.

Holidej je pozvao pomoénika.

— Strpajte ovog Coveka u éeliju.
On &e, verovatno, jo¥ danas biti obe-
Sen!

— O1 rajt;/ Dok!

‘Henderson se okrete.

— On spava tao puma.. Sam Ok e
ga je uspavag 3a...

— Cime?
" == Nekom telnoZéu. Ne -Znam. ka-

ko se zove. Ali od nje se onesvestmo!I

-— Ko je jo§ bio prisutan? -

~upita Holidej, gledajuéi bez milosti

Hendersona, koji- je bio smrtno up-
lagen. : '
— ABH Latur
Holidej nije verovao svojim ufima.
Taj tip seoskog pisardiéa sa zla-

" tom uokvirenim naotarima. Taj je

pomoénik jednog revolverasa.

- Odvedite- gal :

Serifov pornoénik zgrabl Hender-
sona i odvude ga u éeliju.

Sada je u zatvoru San. AntoniJa
bio i peti &ovek.

Ali oni najopasniji su bili JO§ na
slobodi.

Dok Hohde; imao* je sada pred so-
bom teZak put. MoZzda bi mogao da
povede sa sobom Serifovog pomoéni-
ka. Mogao bi da ga pita kada poéi-
nje sluzba one druge dvojice, pa da
i njih povede.

Ipak nije mogao na to da se od-
1udi,

" On mora da krene na ta] put sam,
kada veé ne moZe sa njim da bude
Vajat Erp.

On se okrete.

Serifov pomoénik video je Dior

‘dZijanca kako zastaje, uzima revol-

ver iz futrole i proverava dobo¥ a
onda elastiéhim korakom odlan niz
ulicu.

Holidej nije , pitao Serifovog po-
moénika gde stanu]e trgovac Lit Ok-
land.

On je to znao, jer.je vide puia ja-
hao Linkolnovom avenijom, u kojoj
je bhila velika kuéa na dve ulice.

To nije bilo daleko odatle, Vet je

N 4'?J



video Zutu fasadu kuée koja je sada

bila u senci. On je napustio ulicu i
popec se na trem.

000

Covek iz Misurija je spavao kao
puma. Ta¢no tako. Duboko i évrsto.

MoZda bi se on.-probudic da nije
iz male kese, koja je bila bacena
kroz prozor i pala pored njegevog
kreveta, isparavao otrev koji je ¢vrst
san prefvorio u duboku nesvesticu,

Za nekog, koga je to zanimalo, ni-
je bilo tetko da utvrdi da je DZor-
dZijanac sam napustio Serifovu kan-
celariju.

Opasni marsal Erp, slavni Covek

sa zvezdom iz Dodz Sitija, ostao je

u kuéi.

Cim je Holidej izaSao, zapalila se
mala petrolejska’lampa na gornjem
spratu, sa one strane kuc¢e koja je
gledala u poprec¢nu ulicu.

Lampa se brzo ugasila, a na pro-
zoru je tajanstveni posmatraé v1deo
jednu priliku.

Covek iz Misurija nije mogao da
spava kod zatvorenog prozora. Na
to je navikao provodeci ve¢ mnogo
godina svoga Zivota u slobodnoj pri-
rodi. Leti i zimi spavao je pod ved-
rim nebom, tako da je za njega bilo
mudenje provesti noé¢ zatvoren u
jednoj tako maloj plostoriji Volio je
&ist krevet, ali prozor ]e morao da
ostane oivoren. .
~To je sada bila njegova nesreta.
. Mala Kkesa, napunjena meksikan-
skim otrovom ,kurila”, imala je
dejstva.

Covek, koji je, nekoliko minuta
kasnije sa crnom maramom preko
Yica, uSao u sobu i izbacio kroz pro-
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zor kesu sa otrovom, zatekao je mar-
Zala obamrlog.
Bilo mu je vrlo tetko da onesve-

. tenog marSala obuée bar donekle i

da njega i preoéstale njegove stvari
odvute preko prozora.

Drugi covek je c¢ekao dole kod
merdevina,

Oni su odvukli Erpa u dvorlste,
odatle na mala vrata u sporednu
ulicu. Tu su ga brzo ubacili u male
dvokolice.

Covek, koji se popeo u sobu u ko-
ioj je marsal spavao, bio je dovoljno
lukav da oba konja koje je video u
dvoridtu, povede sa sobom.

. o0o

.Kada je Vajat dofao sebi, veé je
svitalo.

Slaba, sivkasta svetlost probijala
se kroz tanke zavese.

-— Gde je on to bio?

Hteo je da se uspravi, ali odmah

uvide da mu to neée uspeti,

Bio je wvezan! Vezane su mu bile
i ruke i noge, a izmedu zuba mu je
bio tvrd zamotuljak krpa.

Glava mu je bila mutna.

Dakle, bio je omamljen. Omam-
lien i odveden! _ .

Neshvatljivo! Neko ga je znaédi
od ... ne, na rantu vife nije bio. Gde
je onda zanotio? _

Naprezao je mozak da se sefi.

Taéno, bio je kod Serifa Breka sa
Holidejom. Brekova Zena mu je da-
la’ malu sobu njihovog sina da pre-
nodi. e -

Da h je Brek imao neke-.veze sa
banditima?

Vajat odmah odbaci tu misao.

Serif je zadobio dve po Zivot opa-
sne rane i to sigurno ne kao prijatelj
Kalovejevih Jljudi.

Kalovej! Marsala je mucdila misao



na foveka sa pseim licém. Da 1i je

taj ‘#ovek iz sopstvéenih pobuda pre-

duzeo tako dalek put za Kanzas da bi
Dzoriu Hadronu zadao takav udarae.

To je bilo malo verovatno.

Ljudi kao taj Kalove] bili su pla-
éenici.

Do davola, gde 1i se on nalazi? .

Vajat je pogledao po prostoriji.
Bila je to visoka soba, zna¢i kuéa
je od. kamena. Imala je tapete sa
cvetovima i nekoliko slika obeSenih
preko njih.

Bio je vezan. Zar da Eeka da ne-
ko naide? Ukoliko mu je svest kila
Jjasnija, utfoliko je ja¢e osetao da
mu se vrafa snaga i odluénost.

-Moram da se oslobodim!

Odmah!

Upeo se iz sve snage da nekako
olabavi debelo uze. .

Bio je to davolski posao.

Na potetku mu je izgledalo da je

sve uzaludno. Ali onda su veze na
rukama postepeno poéele da laba-
ve pod njegovim snaZnim napreza-
njem.

Nakon pola sata mogao je Vajat
da izvude levu ruku iz veza.

Onda nije bilo potrebno vije od
nekoliko minuta i on je blo slo~
bodan.

0ruz1e' Bilo mu je potrebno oru-~
Zjel

Ali soba je bila prazna.

Tu, gde je on leZao, nalazio se je-
dan d2ak slame,. koiji je izgleda nje-
gov otmic¢ar u nastupu velikeduino-
sti ili kajanja stavio pod njega.

Vajat podiZze malo taj dZalk i pri-
sloni ga uza zid. Namestio ga je tako
da onome ko otvori vrata, izgleda
kao da on jod tu lezi, samo okrenut
zidu.

Samo §to je zavrSio taj posao, za-

4 Vikend roman 70

¢uo je korake. Neko je silazio stepe-
nicama,

- Pozurio je ka vratlma i stao pored
njih.

- Covek je zastao' pred njegovom
éobom. ‘

Cuo je zveckanje kljuteva, a on-
da je jedan klju¢ gurnut u bravu i
okrenut, )

Kvaka je oprezno bﬂa pritisnuta.

Ali i ¢ovek je bio oprezan. Samo
malo je provirio. :

Vajat nije mogao da bira i morao
je nefto da preduzme ako nije hteo

da ga ovaj ¢ovek ponovo zatvori.

On snaZno povude vrata a Ctovek
ulete unutra gde ga doéeka jak uda-
rac koji mu je zarobljenik uputio
kao pozdrav. ' .

Taj udarac bio je tako strafan da
nije bilo potrebe za jof jednim.

Vajat mu munjevito skide opasad
— svoj sopstveni od bivolje koZe sa
njegova dva revolvera u njemu.

— U pravi ¢as si mi ga vratio,
momde! ,

Vajat je vregledao kolfove a onda
odvukao doveka do dZaka sa sla-
mom, zadepio mu usth i évrste ga
vezao. U roku od tri minuta lezao je
¢uvar onako kako je Vajat lezao pre
nepunih pola sata. :

MarsSal je napustio sobu, zakljudao
je i gurnuo kljué u dep.

Sada, kada je bio na hodniku, utvr-
dio je da su zatvoren prozor i telka
zavesa onemogudéavali'da utvrdi ko~
je je doba dana i da se prevario.

Mora da je bilo osam sati, a mozda
i vise,

Osvrnuo se po hodniku.

Bez sumnje nalazio se u otmenoj
zgradi, koju bi Dok Holidej sigurno
uporedio sa ,,Dodz hotelom” u Dod¥
Sitiju.
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Dok! Sta 1i je sa njim?

Vajat otvori vrata sledete prosto-
rije. Bila.je to dnevna soba sa mno-
go fotografija u ovalnim ramovima
po zidovima.

Za 2etvrt sata pretraio je celu
kuéu. ‘

Bila je prazna.

Ali znao je kome ona pripada: tr-
govcu Litonu Oklandu.

Vajat nue bio suvife iznenaden
zbog ovog otkrica.

ZaZto, to ni sam nije umeo da ob- .

Jasni.

Sta je dalo povoda trgoveu da ga
dovude ovamo? Kada i gde se on sa
tim covekom sukobio?

Slutnja, koju je Vajat veé osetm
u predveéerje prethodnog dana, u
velikoj sobi ranéera, kada je ovaj
govorio o svom buduéem gizdavom
zetu, sada se najednom opet poja-
vila.

Lit Okland! On, dakle, ima.neke
veze sa celom ovom pricom.

Mo#da &ak vrlo mnogo veze!

‘Coveku iz Misurija je uspelo da
neopa¥en prekc dvoriita napusti Ok-
landovo imanje..

Na3ao se u maloj ulici, iz koge je
na sledeéem uglu, izmedu dve kuée,
vodio prolaz za glavnu ulicu.

‘Kada je stigao do glavne ulice, u
magnovenju opazi sa svoje  leve
strane da na tremu velike irgovaé-
ke kuée stoji.jedan éovek.

Covek je imao vrlo odludan izraz.

Dok Holidej!

Vajat tiho zazvizda njlhOV znak.

Holidej se okrete na tu stranu.

Vajat samo podiZe ruku.

Kockar je bio odmah tamo.

— Vi ste tu? Gospode! Ja sam se
bojao za vas. U vadoj sobi sam osetio
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miris ,kurile” a. u ferifovom dvon—
gtu sam nafao kesu. :
— Nifta nisam primetio,
-~ Gde su konji?
— Sta, n1su, valjda, i oni nestall.
— Oba
- Onda moramo da se vratimo.

- Osmotrite ulicu i, ako nikog he pri-

metite, prodite onde, kroz prolaz iz-

_medu dve kuée.

»Casni” trgovac Lit Okland je oba
konJa smestio u svo;u konjusnicu.

"Holidej izvede svog ¥arca u dvori-
Ste, a codatle na ulicu.

Prokletstvo. Covek, koji je tre-
balo za nekoliko nedelja da.se oZeni
¢erkom najbogatijeg foveka u Tek-
sasu, imao je prokleto lofe manire.
Ukrao je konja marSalu iz DodZa.

Vajat je stigao sa vrancem.

— Brzo! Idemo sa konjima Serifu.
Iz ove ulice &emo neprlmecem stici
u njegovo dvoriste,’

— Ja ne bih tako glasno go...

Holidej ne zavrdi refenicu.

Pred Holidejom, koji, je i%ao pr-
vi, iznenada iskrsnu jedan &ovek.

On 'je iza%ao iz jednog od sused-
nih dvorigta. Bio je visok, krupan, sa
licem na kojem se videlo zaprepa:
§éenje.

— Dobro jutro, mister. Znate li
gde stanuje kovaé? — upita Holidej.

Covek klimnu glavom, a onda se
nasmeja sa olakfanjem.

— Nebesa, veé sam pomislio da je
Landri sa svojim momcima,

— Zar on nije jufe nestao?

— Opet je ovde!

— Sta?

— Video sam éa pre pet minuta,

-~ U ,,Zlatnoj potkovici’?

— Ne, tamo prekoputa, kod Hot-
kinsa, u onoj banditskoj jazbini.



— A gde moZemo da nademo ko-
vaca?

Covek se potapSa po grudima i
uvede ih u dvoriste.

Doista su se nalazili pred kovaée—
vom radionicom.

— Hej, potkovice su jo¥ potpuno '
ispravne — rede ovek srdito i po-.

malo podozrivo.
— Mi vodimo. ratuna o tome Tre-

ba da znate da sa sobom imamo

uvek - ]ednu malu priruénu kovaé-
nicu...

Kockar se pribliii
vratima, pogleda kroz jednu pukoti-

nu na glavnu ulicu i pripali cigaretu. -

Za to vreme Vajat Erp'je stajao
po strani,

— Jeste 1i ikada &uli za Vajata
Erpa, mister?

— Vajat Erp? Pa da, on je jude
stigao u grad. Ljudi govore samo o
tome. Sreta da i ovde dode neko ko
ée da prodisti vazduh! U ovom va-
Sljivom  gnezdu svi su potplateni.

Kada samo vidim tog revolveraZa iz .

Pekosa dobijem odmah gréeve. Va-
jat Erp! Nadam se da je poneo sa
sobom svaje gvozdene metle!

* Holidej se namriti.

~— Na #a mislite?

— Pa, mislim na ono ¢ime je Vi-
tity, Dods, Tombston i wveliki broj
ostalih gnezda otistio. Dok Holidej
je takode sa njim. On je, izgleda, veé
potprafio Landrija. Vi ne moZete da
zamislite kolikoc sam radoznao...

On iznenada uéuta i -pogleda DZor-
‘dZijanca koji se smeikao.

~— No, kovadu, je li vam najzad
sinulo?

zatvorenim

Kovaé se udari rukama po 6e1avoj
glavi.

— Sinulo! To je prava reé. Grom
i pakao! Kako je to moguée? Gde su
mi bili pamet i o&i. Va.

Margal opomm]uél stav1 prst na
usta.

~— Recite da 11 pozna]ete Oklahda?

— Trgovea Oklanda? Da li pozna-
jem tog koljada?

— Da li znate ima li on neke ve-
ze sa Kas Kalovejom?

Kovaé¢ odmahnu glavom.

— Sa tim revolverafom? Ne, to ne
znam. Ali znam da je lupeZ, koji je
premazan svim mastima. Hofe da

_postane predsednik opStine. Grepov

jedini sin ga podriaya u tome pro-
tiv svoga oca. To su odnosil

Kovaé je poveo konje na sigurno
mesto. U mraénoj $tali, pozadi u dvo-.
ri§tu, neée nikom pasti na pamet da
ih traZi.

Kovat je bio van sebe od odulev-
ljenja kada su ga mar8al i Dok. Ho~
lidej uputili u svoju tajru. Obuzela
ga je srdiba, kada je ¢uo za otmicu
marsala iz Serifove kuée. o

— Zar je to moguée da i toga jo¥
ima? Je 1i taj lupe% lud? Sta ta pro-
kleta gulikoZa sebi dozvoljava...

Marsal 1 Holidej napustili su ko-
vatnicu i neopaZeno u$li u Serifove
dvoriste. |

Niko “n‘iéta nije primetio.-

Vajat je sve ispri¢ao Serifovoj feni
i pomotniku.

— Ne zaboravite: mene niko nije
video. Ni vi. Vi ne znate gde sam.
Ako neko pita za mene, vi mu jed-
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nostavno odgovorite da jos nisam si-
3ao iz,sobe i da sigurno joZ spavarn
—/0Ol rajt, marsale!

o0o-

Vajat ode do zatvora.

Zastao je pred ¢elijom, u kojoj je
Grep sedeo na krevetu.
+ - Steta, Majk, tvoj prijatelj Lit
neée sada postati ni predsednik op-
Stine niti ¢e dobiti Meri Rut Hadron.
Zna$ §ta ¢e dobiti mesto toga i brat-
ski podeliti s tobom: konopac!

Grep vife nije bio tako samopou-

zdan kao prethodne veeri. Ono Sto

je éuo od Hendersona bilo je sasvim
dovoljno da miu slomije otpor. Vise
nije bio tvrd i Zilav momak za kak-
vog se rado izdavao.

Denli je pijan pucao u Serifa. Se-
deo je sada apati®no i stvarno bio
najmanje -okorec od svih ¢lanova
bande i pored njegovog bekstva i
bezumnog reagovanja u krémi.

Da li je uopste pripadao tom dru- -

tvu Grepa, Hendersona i Hagera?’

Vajat je svakog pojedina¢no do-
vodio u kancelariju i svima postav-
ljao ista pitanja.

Ali od svih je dobio isti odgovor:

— Ja o tome mbta ne znam.

Na kraju je u$ao u hodnik 1spred
&elije i rekao: _

~- Hvala, ljudi, sada znam ono §to
sam hteo da doznam. A i vi moZete
neito d saznate: nije dovoljno da od
petorice samo detvorica éute!

Time je posejac seme razdora me-
du njih.

Banditi su nepoverljivo vogledali
Yedan druzogn, a kada je marsal
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otiSao medusobno su se napall okriv-
ljujuéi jedan drugoga. :

Na kraju hodnika nalazio se mali
prozor, postavijen visoko i sa ja-
kim reletkama, koji je sluZiv za pro-
vetravanije.

Ako bi se neko, ko je b1o visok
kao Dok Holidej, popeo na stolicu,
postavljenu na prazno bure od viski-
ja, koje se tu na3lo, mogao bi da
¢uje dosta glasnu raspravu-u éeliji.

Kockar je to iskoristic i tako #uo
kada su se iza Vajata Erpa vrata
zatvorila.

Grep se besno baci na reSetke.

— Taj.pas ée mi platiti!

—- Marsal? Idiote! Meni ée platiti
izdajica. Momak koji ga je naveo na
Bekera. .. :

Holideju vife nije trebalo.

Beker. Dakle, to je bilo ime koje
su hteli da doznaju.

Serifov pomoénik nije poznavao
nikakvog Bekera u Sijeri.

On pozove predsednika opstine.

Htec ne hteo, morao je sada da
bude upucen u sve, Pa ipak je Vajat
to udinio tek podto je Grep izjavio:

— Znam da ste uhapsili moga si-
na, mister Erp. Ne Zelim da se izgo-
varam time S$to ¢u reéi da sam ga

‘pre petnaest godina usvojio u Osti-

nu. Njegovi roditelji su podlegli epi-
demiji, koja je onda vladala u gradu.
Mi imali dece; pa smo se
moja Zena i ja saZalili nad sirotim

nismo

detakom. A evo Sta je od njega po-
stalo . .. Skitnica i bandit. Covek ko-
il ¢e jednog dana zavriiti na vesa-
lima ...

Grep se zamisli, kada rmui je Vajat

'postavio pitanje.



— Beker, da, postoje dva coveka
csa tim imenom. Jedan je vrlo star i

Zivi u malom naselju uz stanicu za
menjanje konja. A drugi... taj pre
dolazi u obzir. On je poiubrat Jjednog
.rdavog ‘¢oveka, revolverasa 1{031 je
gori i od Landrlja '

— Kalovej! — upade Vajat muk-
limy glasom

' — Da — odgovori Grep zapan]e—_

“no, — Vi ga poznajete?

«— Pre nekoliko godina sam imao
sa njim sukob na putu izmedu Fort
Vorta i Dalasa. On je sudelovao u
pucanju u krémi koja se nalazi na-
sred puta i tom prilikom je grubo
izbacio na ulicu jednog tesko povre-
denog Ctoveka. Kada je Holidej hteo
da ukaZe pomoé povredenom, Kalo-
vej je pomislio da treba da se ume-
3a. Poito je imao nezgodu sa kol-

tom, pozvao je u pomoé svoja dva

druga. Nastala je mala bitka, koju
smo odavno zaboravili. Kada sam
ga ponovo video gore u Kanzasu, ni-
sam ga odmah prepoznao.

— Kako se onda zavrgila razlika
u misljenjima? — hteo je da zna
Grep.

Vajat protrlja bradu.

— Morali smo njega i njegove
drugove da poloZimo na konje i po-
vedemo u Dalas, gde smo ih odmah
predali Serifu.

Vajat uze jednu safmaricu iz stal-
ka za pudke i.dobaci je Hohde]u.

" — MoZda ' nete Dbifi lofe da u
ovom pacovskom gnezdu upotrebi-
mo olovo koje ée ih saseéi. - .

Pomoénik :ie otifao po konje kod
kovata. :

Dva prijatelja iz Dodza napustlll

su grad sporednim putem, izbegava-

juéi glavnu ulicu. Poterali st konje
u galopu u pravcu zapada, pregko sa-
vane, preko Zutosmedeg peska Tek-
sasa, koji nije svuda nosio isto ime,
ali je svuda bio isto strafan. Kada
ga je vetar podizac u vis i kao naj-

_ finiju prasinu nanosio: na ozhojenu

koZu, imao se oseéaj da ‘bi mogao
izazvati paljenje i guSenje.
Sijera Arkada. ’
Sam davo bi znao ko, je ovde dao
savani tako zvuéno ime!
- Stari Grep im je tacno opisao put
Progli su sedamnaest milja.
Tada su opaziii pred sobom u da-

1jini jednu malu farmu.

Dok Holidej se odvoji od marZala
i u velikom polukrugu obide imanje.

Vajat Erp se zaustavi na ulazu.

Jedna stara Zena stajala je u dvo-
riftu, a pored nje bio je jedan &u-
pavi pas.

— Helo!

Zena se okrenula na maralov po-
ziv.

Pas je zala]ao ali nije pokazao da
Zeli da napusti svoje mesto.

Vajat se priblizi.

— Ja trazim Mada Kaloveja.

Zena prede rukom preko lica i
skloni sa ¢tela nekoliko neurednih
pramenova lkose. -

— Vi ste Vajat Erp, zar ne?

— Taéno. Izgleda da ste me ofe-
kivali?

Zena odmahnu bespomoéno ru-
kom: - ' :
— Ocekivala? To je...
prava re¢. Ja sam strahovala da de-
te doéi. Tom! _

Preko, u vratima oronule senare,
pojavio se jedan Covek. On jeé, kao i
Zena, davno prevalio Jezdeset godina.

To nije
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On. se pr1b11zavao tromlm kora-
kom.

Zena je pokazala rukom na mat-
$ala: : .

~- To je on, Tome.

Covek koji je izgledao vrlo umo-
ran, pogleda marSala.
—— Ko?
— Serif Erp.
~— Je 1i istina?
WVajat baci pogled na kucu.

— Ja fraZim Mada Kaloveja, mi-
ster.

Starac odmahnu glavom
| — On nije ovde.

— A gde je?
= To ne znamo. Profle noé¢i je do-
lazio, a onda je opet odjahao. Mi
uopite ne znamo ita on rad1 i gde
ide. !
. — A gde je va$d sin? ,
| — Moj...
| — Vak drugi sin?
" Stari Kalovej je skinuo Z¥e$ir. Bla-
gi vetar, koji je duvao, sa savane,
podiZe mu nekoliko retki!n prameno-
va sede kose, a onda ih potera na
telo.

— Zajedno. su odjahali.

Starici je zadrhtala brada.

_— On je odjahao sa Madom, ali
samo zato $to ga je ovej zaludio. U
stvari i on je sreéan kad Mad nije
kod kuée.

Covek iz Misurija opazi senku jed-
nog Yoveka izmedu staje i senare.

PBio je to Dok Holidej.
| Vajat je po¥ac lagano prema kuéi.

-~ Ako .je on unutra, to sigurno
neée biti dobro za vas.
Starac ga je lagano sledio.
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- jat.

— Da je unutra, éenfe, on b1 veé

davno pucao.

Vajat zastade, _

— Znate li $ta je uradio u Arkan-
zasu? .

— Ne... a i neéu nista o tome da
znam. On je bandit i meni je dosta
§to to znam. :

Starac je ovo rekao sa vehkom
goréinom. Iznenada stade. Opazio je

stranca kako stoji na uglu kod staje.

— To je Dok Holidej — rele Va-

«- Dok Holidej — promrmljao je
starac. — Aha, dakle i on je ovde.

‘On se boji samo vas dvojice. Doili

ste taéno onako kako je majka slu~
tila. :

Vajat se okrete.

~— Dajete ,1i mi valu éasnu red,

mister Kalove], da Mad nije ha
farmi?
. «— Casna moja red! I voleo bih da
viSe nikada ne dode. Povedite ga sa
sobom u tvrdavu Fort Vort. Mi bi-
smo viSe voleli da znamo da je u
kamenolomu, nego da je u moguéno-
sti da nastavi ovako rdavim putem.
 Vajat pogleda ¥enu. |

— Gde je Mad?

Majka revolvera%a rairiobBe ruke,

-— Mi zivimo u Sijeri. Ona je ve-
lika i prostraha‘ i k‘o bi znao sve
njene puteve... ‘

Utisak, koji je marfal veé u po-
getku stekao, potvrdivao se sve vide
i vife: Zena je bila slaboumna.

-~ Vi ste Vajat Erp. Mad vas je
¢ekao. — Ona se promukio nasme-
‘ala. — Tu u kuhinji je s=deo i stal-



no govoriot Vajat Erp ¢e doéi, To
je govorio, zar ne, Tome? - »
Starac nije odgovorio nista. Gle-
dao. je smrknuto u suvu zemlju.
-~ Dali ste mi svoju &asnu reg,
mister Kalovej. Ja odlazim.
' Starac je stajao nepomicho.
Zena pogladi psa po glavi.
-~ TraZi tvog gospodara,
Tra%i ga, tréi!
Pas pojuri iz dvorista,
Zena se histerino smejala.
Vajat ;‘le opazio da se Holidej vinuo
u sedlo.
‘Jahali su cestom prema istoku.
" Stari pas je tréao pred njima,
Na jednoj raskrsnici pas je zastao
i pogledao prem'a brezuljku, koji se
nalazio juZno odatle.
Vajatov pogled se zadrfac na ma-
lom brezuljku. '
— Mozda tamo postop neka ko-
liba?. .
Oni potGra§e konJe u lfu;-:u da zao-
-bidu . breZuljak.

- Stari pas ih nije pratm On se
vratio na rané gde je i pripadao.

Vajatova pretpostavka se obisti-
nila: na juZnoj padini breZuljka na-
lazila se jedna stara, napu$tena ko-
liba.

Vajat je prvi opazio kolibu.

Istog trenutka odjeknuo je pucanj,
ispaljen u njegovom pravcu. Metak
- se zario u pesak nekoliko jardi pred
njim.

— Jzadi Kalovej! Nema¥ nikak-
vih izgleda.

. Bob.i-.

Jedan prozor na kolibi se otvori

— Netu da 1zadem Gubi se, 111 éu
‘te ubiti.

— Kao ‘Balmontejna, zar ne?

~- Kakve veze ja imam sa njim —
doviknu revolvera$. — Ja ne pozna-

~ jem tog Balmontejna

— Denli mi je drugatije 1spr1cao.
— Denli ga je ubio! :
© — Mislio sam da ga ne poznajes.
Mar¥al je bio udaljen od kolibe
oko fetrdeset i pet jardi. Bandif je
drfaoc u ruci pusku, &ju je kratku

cev. proturio kroz prozor.
Ponovo je opalio, ali ni ovoga pu-

ta metak nije stigao do marZala.

Vajat izvadi iz bisaga svoju 'vi_née-_-
sterku i uze je u levu ruku.

— &Sta bi rekao, Kaloveje, kada
bih ja uzvratio vatru?

" — Neka te davo nosil o

Kletvu je propratic jod jedan hi-
tac. )

- Podto je otkotio pusku, marfal je
mungewto povukao oroz.

" Metak je izbacio komad drveta iz
prozorskog okvira.

— A sada isto ovo sa druge stra-
ne! — uzvinku Vajat i ispali jo§ je-
dan hitac.

Tatno na istoj visini, sa desne
strane prozora, izbacio je ovaj metak
gotovo isto tako wveliki komad suvog
drveta.

— Sada si gotov, Kalove] Ne osta~
Je i nidta drugo nego da odbacis§ pu-
Vajat nije bez razloga oklevao da
puca, pa tak i-udestvovao u toj be-
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smislenoj jgri: tamo na obronku iza
kuée pojavio se Dok Holidej.
Pognut, Sunjao se nefujno prema
kolibi sa njene zadnje strane,
Kalovej povuée puiku sa prozora
i potegne oba revolvéra.
— Nec¢e ti jo8 jednom poéi za ru-

kom ono 3§to ti ]e Jednom uspelo,

Erp — doviknu on. — Dvanaest me-
taka imam za tebe!
Ipak je iz opreznosti
opasno mesio na prozoru.
— Dvanaest metaka je prilino,
ali ja nisam kauboj Balmontejn!

‘napustio

— Ne idi dalje, Erp — prodera se.

bandit. — Ti ne zna$§ mene!

'~ ~— Znam da ti ne bi bilo teiko da
poldinid jo¥ jedno ubistvo. Covek, ko-
ji je ubio jednog kauboja da bi pod-
metnuo poZar, sigurno se neée ustru-
¢avati da ubije jo¥ jednog &oveka.

Kalovej se opet priblizi prozoru.

Vajat je mogao jasno da raspozna
glavu koja je li¢ila na buldoga. Skr-
guduéi zubima, vikao je bandit:

— Balmontejn je pucao u mene,
idiot! Ja sam se samo branio! A
Denli, taj kukavni pas, moZe da bu-
de sretan $to je imao onako brzog
konja!

D#im Denli, dakle, m]e bio ubica,
ako Serif Brek ostane u Zivotu.

~Vajat je to i slutio. Taj Denli nije
mogao nista da uradi kada je video
da se iznenada pojavljuje Kalovej i
da ubija njegovog druga. Onda je
pobegao. ' '

— Tzlazi vet jednom, inale ¢éu te
ja izvuéi.

-— Pokusaj, Erp!
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Holideja mar3al viSe nije video..
Koliba ga je zaklonila,

Vajat klizhu iz sedla i gurnu pu—
sku natrag u bisage.

Bandit je sve ovo pratio. budnim
pogledom. . On je toliko verovao da
je'marsal fer, da se éak viSe nije od-
makao 6d prozora, sa mesta gde ga
je Vajat vrlo lako mogao da pogodi sa
jednim jedinim metkom iz vince-
sterke.

— Odbaci pusku, Kaloveij!

Kada je bandit video da se mar-
Sal pribliiuj-e, on oseti da mu kole-
na klecaju.

— Stani, Erp!

Vajat je lagano iSao dalje. Samo
dvanaest koraka odvajalo ga je od
kolibe. ‘ '

. U fom trenutku spazi jednu ruku
na uglu kolibe. Bele manZetne i crni
rukav.

DzordZijanac! ,

Sada je od poluotvorenih wrata
kolibe bio "udaljen samo &etiri ko-
raka.

Vajat uze revolver iz desne fut-
role. : '

— Izlazi, Kalovej!

Podigao je oruZje, $to-je bio znak
za Holideja.

Pet metaka, ]edan za drugzrn bilo
je ispaljeno u kolibu.

Kalovej je odskoéio unazad, ali je
onda - - ponovo doéao do prozora i
viknuo: _

— Lepo ste ovo izveli, marZale!
Ali to ne pomaZe niSta! A ko je sada
na redu?



— Ja, ako nemate niSta - protiv.

Dok ‘Holidej puskom odgurnu vra-
ta. .'

Bandit je zurio u njega ukofenim
pogledom.

- Holidej! Prokletstvo! Tebe sam‘

zaboravio.
- Tvoja nesreta — odgovori mu
Diordzuanac hiadno. :

Covek iz Misurija je
ovaj] momenat i potréao prema ko-
libi.

U istom. trenutku, kada je ‘Kalo-
ve] hteo da podigne revolver, pri-
tisnu mu Vajat kroz otvoren prozor
revolversku cev u leda.

Kada se Kalove] okrenuo, Hohde]
mu je pritisnuo cev puske u slabinu.

Marsal munjevito oduze oruZje
banditu i edvuée ga napolje.

Dok Holidej dovede konja, koji je
bio iza kolibe.

Ubicu Amadeusa Lestera Kalove-
jé naterali su da se popne u sedlo,
a onda mu vezali ruke i noge,

Holidej zvizdukom pozva svog
Sarca. ‘

Vajat je veé bio u sedlu,

U d§trom kasu grabili su preko sa-
vane dalje na istok prema gradu,
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- U .Serifove} kancelariji stajao je
mriavi sedokosi éfovek sa smedim
SeSirom Sirokog oboda,
tamnoplavu koSulju i

odeven u
svetlosmedi
prsluk bez rukava.

Na prsluku, sa leve strane, blistala
je Sestokraka zvezda.

iskoristio

‘Jedan od dvojice pomoénika, ko-
jega je marSal dan ranije video, iza-
de iz hodnika koji Je vodio u zatvor
i rede: '

~— To je margal, mister Sanon!

Sedokosi &ovek dodirnu obod S3e-
Sira.

— Heloe, mar$al, ja sam Sanon. Do
pre dve godine bio sam prvi pomoé-
nik Serifa Breka. Pomislio sam da
bih vam mogao biti potreban.

Vajat. mu pruZi ruku.

~— Ba3 dobro, mister Sanon. Sva-
kako mi moZete biti potrebni. MoZe-

-te sa mnom da podete ¢im ovog- fo-

veka zatvorim u éeliju.

— Kuda &emo i¢i? —— nastojao Je
da dozna Sanon, kada su odveh Ka-
loveja. '

— Napraviéemo jednu lepu po-
setu.

— Tako.

Kada su izadli na ulicu, Sanon se
okrenuo oko sebe.

— Zar Dok Hol1de3 nije b10 sa
vama?

— Jeste, ali on je oifiSac napred.

U susret im je dolazio drugi Seri~
fov pomoénik, koji je Serifa teSko
ranjenog izvukao iz kréme. Na. sebi

je imao  tamnoplavi kaput i naran~
dzastu ko3ulju. Njegov crni stetses
bio je gotovo nov. .

— Helo, marfale, mogu- 11 ija da
podem sa vama?

— Podite!

U blizini Oklandove kuée Vajat je

. zastao.

— Pogledajte, Sanon, Okland je
sagradio vrlo lepu kuéu...
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~— Okland? — upitao je Sanon
zatudeno. — Pa nije on sagradio tu
kuéu. On ]‘l.l je kupm od generala
Vokera.

. = Zar je general Voker tu sta-
novao? ‘
— Da, ali on je bio siromaSan i
pozajmljivao je novac od Oklanda,
koji je stanovao preko, u jednoj
staroj Zatrlji. Na kraju se ispostavi-
lo da je ta pozajmica, koja nije bila
davana u dobroj namer: progutala
celu kuéu.

-- A general?

— On veéodavno leZina groblju,

Ta3 trgovac mu je isisao krv jo¥ za
Zivota,.

Vajat je vrteo glavom.

— Ba# tako sam zami¥ljao Hadro-
novog zeta.

Sanon takode zavrte glavom.

— Ne mogu da razumem kako
je ta skitnica osvojila onako divnu
de{rojku. To je neshvatljivo. Rander
ne mari tog ljigavea i to ne krije,
ali jednog dana ée osetiti posledice
toga.

-~ Ja verujem da on to zna.
| == Okland mrzi randera.
| — Zato? . |
' — Zato $to je bogatiji i moéniji
od Oklanda i zato &fo je protiv toga
da se devojka uda za njega. On je
uloZio mnogo truda i napora da os-
voji devojku. Poklanjao joj je ha-
ljine, koje su bile neukusne, ali vr-
lo skupocene. Svakog dana joj je
slao cveée na rané. Poklonio joj je
dvokolice i konja, koji bi bolje od-
govarali u nekom cirkusu nego na

v
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rantu. I tako, jednog dana je po-

. Gela da oseéa simpatije za nfega. Ali

oni se nikada ne vidaju zajedno.
Ranger je jod uvek protiv te uda-
je... : :
Vajat je dowoljno doznao. I ova
njegova pretpostavka se potvrdila.-

Sanona i Zerifovog pomoénika . je
poslao u prolaz izmedu Oklandove
kuée i susednog imanja.

Vajat je produZio sam i stigao do
trema kuce.

Sanon i nmjegov pratilac su, prl-
ljubljeni uza zid, napeto. i¥fekivali

- Bta ¢e se dogodltl

Covek iz Misurija je zazvonio.

- Cuo je brze korake a onda su se
vrata otvorila. _ _

Pred njim je stajao jedan dovek
tridesetih godina. Visok, vitak, giz-
dava odeven u odelo hoje peska, be-
lu koSulju sa rifevima, na kojoj se’
isticala svilena masna plave boje, i.

kao limun Zut prsluk.

Na licu se primeé¢ivao sloj pudera,
kojim je hteo da prekrije tragove
neurednog Zivota, - _

— Mister Okland? — upita Vajat
i dodirnu obod Sefira,

— Da — odgovon zlovol;no trgo-
vac.

—_ Oprostlte, ali ja bih Zeleo da
govorim sa mojim prijateljem.

-— Kod mene njko nije u poseti.

— U poseti moZda nije...

— Ko to treba da bude? Kako se
zove val p'rijatelj?

~— Zove se Erp, Vajat Erp.

- — Vajat Erp! — ote se {rgoveu.
. Vajatova radunica bila je dobra.
Jako ga je Okland, zajedno sa Hen--



dersonom, odvukao iz 3erifove kuée,
on ga sada nije prepoznao. Verovat-
no se ni toliko nije potrudio da osvet-
li njegovo lice u noéi. :

— Da, Vajat Erp. A j Dok Holi-
dej mora da je tu.

— Dok . ..
je glupost, fovele. Ja nemam vre-
mena — re&e Okland i htede da za-
tvori vrata.

Mardal ispru®i
uhvati vrata.

— 'Jedan je veé tu! Helo, Dok!

Trgovac poskodi.

Bio . je zaprepaséen, kada je u
hodniku video kockara, kojega je veé
sreo u ,,Srebrnoj potkovici”. On je
sta]ao tu iza njegovih leda.

— Sta to treba da znadi? — pro-
muca on promuklo _

Vajat ga’' gurnu u hodnik.

— Otvorite vrata, Okland!

— Vrata? Zasto?

— Otvorite ih! Nasluéujem da se
u toj sobi nalazi Vajat Erp.

desnicu i Evrsto

— Ali to je apsurd! Kada ste vi

naisli, ba¥ sam provirio kroz vrata
i bacio pogled u sobu. On le. . Sta
zapravo vi hoéete? Ko ste vi? Kako
se usudu]ete da provaljujete u moju
kuéu? .

Pod puderom se videlo mrtvatko
bledilo.

Holidej odgurnu vrata, koja sada
misu bila zakljudana. |

U sobi se oseéao miris baruta.

Vajat brzo gurnu {irgovca u sira-
nu i jurnu u sobu.

Na istom mestu je jo¥ uvek leZao
dZak, a iza njega vezan Covek. On
je bio mrtav.

nebesa ko to kaZe? To

Maréal povude 'zavesu i otvori pro’-.
ZOr.

Li Okland je zurio u.mrtvaca, oh—
ma ispunjenim strahom.

— Greg! Ne... To nije mogutel
Greg!

Sanon je u%ao u hodnik i pogle~
dao preko Holidejevog ramena.

— To je njegov brat Greg. |

Vajat je stajao u sredini sobe:

— Li Okland, vi ste ubili svog
brata. Uhapfeni ste radi. ubistva...

oQo

~— Obojica su bili prestupnici ~—
rete Sanon, kads su se refetkasts
vrata ¢éelije zatvorila iza Li Oklan-
da. -~ Ii i njegov brat Greg! Greg
je uvek bio sa Kalovejom i Grepom,
Bila je to banda od koje su se svi
u gradu bojali.

Dok Holidej je doveo konje.

Kada su hteli da uzjasu, iz Hat~
kinsovog saluna izidli su dugad~
ki Landri i njegova dva §Spijuna.

DZordZijanac se nasmesdio.

— Vidite, marsale, ovome nema
kraja!

~— Kraj ée bit vrlo brzo'

Vajat Erp pruZi uzde svoga ko=
nja Holideju i pode u susret tros
jici bandita.

~— Vi ste Landri?

= Da, Sta hotete?

— A Hta vi hoéete?
= Da se obradunam sa ovim owe
de — odgovorio je bandit i poka=
zao na Holideja.

- Poznajete li mene?
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— Ne, Vajat

slutim da ste wvi-
Erp. ‘
Landri. Ono #to sam u gradu ¢uo
¢ vama nije dobro., Nadam se da
éete shvatiti da je u valem inte-
resu da ljudima u Pekosu ne pru-
Zite priliku da sutra o vama govo-
re jo§ gore stvari. Penjite se u sed-
la vi i ova dva t1pa i gubite se §to
pre'

Jo§ jednom je Fleter napravio
grefku.

Uzviknuo je: ‘

~— Dubre! Zgazitu te... .

Jak udarac desnicom obori ga s

nogu. Landri poleti na mar3ala, ali

ga zahvati sledeéi udarac zamahnut

levicom. Pogoden u bradu, oseti on
jak bol u glavi i skoro bez svesti
odlete preﬁma Agliju. ..

Sada je i ovaj bandit potegao re-
volver.

Covek iz Misurija udarcem noge
izbaci oruZje iz njegove ruke, a
onda zgrabi malog éoveka za kra-
gnu i odgurnu ga tako snaZno una-
trag, da je ovaj izleteo na ulicu.
,Veliki” Kas Landri je doZiveo
najtei  udarac u svome Zivotu.
Omamljen, stajao je tu, zanoseéi se
i pritiskujuéi ruke na bolno mesto.

~— Ovo je gotovo ~- dopro je
zvonak glas margala do njegovih
udiju. — Ako bi mesto ovoga mo-
Tao da progutag8 komad olova, iz-
gledalo bi '_to logije. Napred, gu-
bite se! Dajem vam jedan minut i
vise nikada da vas nisam video!
' Oni su napustili grad 1 u San An-
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— Taéno. A sada’ dobro slufajte,

‘kojom -je hteo da se ofeni,
* smislio prljavi

toniju. ih wvie. nikada  nisu  videli.
Ovaj kratak, ali zato vrloe ubedljiv
susret sda marSalom, dejstvovao je
Za Sva vremena.

o0Oo

Serif Brek je ozdravio. :

Okland je zbog svojih nedela iz-
veden pred sud.

Da bi se osvetio ocu devojke sa
on je
plan. Za tu svoju
podmuklu nameru najmio je revol-
veraSa Kaloveja, koji je uz pomoé
svojih prijatelja Kampendona, Hen-
dersona, Grepa i Hagera rasprostro
svoje mreZe po celom gradu. Ispo-
stavilo se da je Zeleo potpuno da
upropasti Soveka koji je trebalo da
mu postane tast.

Sudija Goldvoter iz Ostina #oneo
je pravednu presudu za Oklandovu
bandu.

Na Hadron ranéu nije bilo Zalosti.

Pravi. razlog, zbog kojeg je Meri
Rut pristala da bude Oklandova Ze-
na, nije bila toliko ljubav, koliko

‘prkos prema ocu, kome se ovaj o-
vek nije dopadao.

Hadron se zahvalio mar$alu i Ho-
lideju. On i njégova éerka su to-
liko navaljivali, da su margal i Dok
Holidej obeéali da ée ih posetiti na
Hadron-rantu kada budu sledeéi
put jahali za Teksas.

Dva prijatelja iz DodZa uz;ahah
su konje. Laganim kasom prosli su
kroz kapiju ranéa 1 JOS jednom ma-
hnuh rukom,



Holidej se: zagleda u daljinu i
rece:

<~ Tamo - negde mora da je La-
mesa .

Covek iz Misurija pogleda ga is-

pitivacki.

— Zar ne bi bilo bolje da je zao- "

bidemo? Ja sam veé bio u Lamesi,

pa tako mogu da pretpostavim da
bi vam se grad ponovo dopao i ¢i-
nio privladnim za du¥eé vreme.

Kockar pripali cigaretu i zagle-
da se Zmirkajuéi u sunce.

— Jahaéemo u Dodz, Vajat! Bas
bi mi odgovaralo da usput nikog ne
sretnemao.

KRAIJ
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Obaveitavamo éitaoce da raspolaiemo primerci- )
ma do sada izaslih brojeva ..VIKEND RUMANA" iz %
-erue ,.VAJAT ERP"s . - :4
1.  LEDI, VINCESTER . 34. ATLANTIK SIT! . %
2. DOSLJAK SA MISURUA  35. STRELAC IZ KOLORADA A
' 3. U PESKU TEKSASA '36. TEKSASKA KRV ‘1
4. DVOBOJ KOD 37. GRAD UPLASENIH - M
DAVOLJE KULE ‘ 38. SERIF 1Z FARLESJA _ ’{
5. GROB U ARKANZASU 39, LOVAG NA MUSTANGE ¥
6. PUT ZA SERIDAN 40. KAMP DRVOSEGA )
7. ZLATNI BiL ' 41. NOC U SLIYKS SITUV ‘4
8. PAKAO U VIEITI - 42. KLANTONOVA BANDA 0‘
9. JAHAE SA ZVEZDASTIM 43, PREPAD U KLANCU 0)
. MAMUZAMA : 44. BITKA U LAMESI Q:
14, SERIF 1Z DODZ SITUA 45. ZAKON KOLTA. ¢
15. ERP | VARALICA 46. NA_'.POGRESNOM TRAGU ’4
16. OLUJA NAD SIMERONOM 47. ZLATONOSNA REKA 04
17. COVEK S BICEM 48. KRVAVI SUDLJA . Q‘
18. VUKOVI IZ KOLORADA 49. ZUTI DZIM Q:
19. STAR1 GONI¢ . 80. BEGUNAC IZ FORT VORTA 04
20. INDIJANSKO SEDLO 51. KOGUA ZA SALINU Y
21. HITAC 1Z ZASEDE . , e S
22. AJDAHO KID . 52. ZIGOSANI 0‘
23. LEDEN!I VETAR MONTANE 53. BRONKO BIL 0‘
 24. KRALJ STOCARA 54, KRISTAL PALAS ’4
25. DZIMIJEVA BANDA. 55. PUCNJI U TOMBSTONU ’4
v an PAKAD 56. BANDIT U TOMBSTONU 0}
25. OPASNA BRACGA 5;; OJ:;:‘:UN oD :4
29. DRVO ZA VESANIE . N
30. TEROR U BLAFU E 0. K. KORALA Q‘
31. ZAVEJANI TRAGOV! 59. BITKA ZA RANC Q‘
32. MELEZ 60. KARAVAN ZA NEVADU )
33. MOMCI SA RIVER RANEA 61. METAK U LEPA . 04
' ¢
Navedene romane meoiete dobill, ako uplatiie na ’{
&ekovni radun br. 657-1-255 NIP, FORUM, Novi . 04
Sad, 1 dinar pe svesci § postarinu od 0,80 dinara. 0‘

R T e "'0'."'0""0""'0'O'O""""""".‘O"\q
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11.
12.
a.
42.
44.
45.
46.
47.
48.
49.

50.

51.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.

Citaoei mogu dobiti nife navedene sveske ,.Crtanih romana®
ako uplate na Gek radun br, 657-1-155, NIP ,Forum®. Nowvi
Sad, po'l~— din. po svesci § ukupno 0,30 din. za podtarinu.

Divilji vefar

. Tajanstveni doiljak
. 'Bitka za rané

Napad iz svemira -
Okean gorl

Zamka za ublce
Cma Ilsica}

Klopka

Zlato apata
Obratun u Teksasu
Beli poglavica
Posao za Karsona
Kolorado Kid
Osveinicl

Potera

_Cmi jahad -

Avetinjski grad
Pacifik ekspres

Zlatnil ekser

Roj Renk i provalnicl

Poslednji od Dfemsovih -

Daltoni dolaze
Miran grad
Napad na voz

Na ratnoj stazi
Pofar na jugu
Pustinjskl saputnict
Komanterosi

Bltka za Dakolu

89. Serif bez znatke

81.
82.
88,
.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.
100.
101.
102.
103.
104,
105.
106.

407
- 108.

109.
110.
111.
112.

143

114,
115.
116.

Uzvodno od Kalgarija
Misterlja u yudniku
Zlato Ontarija
Zamka

Srebrno sedio

Sin poglavice

Krv i zlalo
Dvostruka klopka
Dinamitasi

Noéu se puca
Maskiran] jJahad
Karson na fragu
Grad bezakonja
Rat Dejvi Krokefa
Kanzas dell pravdu
Kidnaper!

Karson | vrad
Konjokradice
Patrola na Pekosu
Stranac u sedlu
Pobuna u Mekslku
Dejvi Kroket | plrafl
Kanzas nrofiv Samsona
*Trabri narednik
Napad na barku
Siluks! napadalu

Po cenu fivota
JIaha Iz Arizone

117. Fantom visokih .Brdp
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118.
- 119.
120.
121,
122.
123.
124,
125.
126.
127.
128,
129
130.
131.
132.
133,
134.
135,
136.
437,
" 138.
139.
140.
141,
142,
143.
144,
145.
146.
147,
148.
149.

150.

151.

151.
153.

154.
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Dejvi- Krokef u opasnosti
Serif se vraéa
Ucenjivaci
Unakrsna vatra
Tajna misija
Stranci na ranéu

Ko je ubica!l

Misuri u plamenu
Ratnieki prolaz
Znacka za hrabrost -
Pliackasi

Dilizansa za Hjuston.
Poslednji lov

Prolaz Karibu

Brii od najbrieg
Osveinik

Salun

Mocdvara

Zemlja Komanéa
Cejen

Zed za zlatom
Rukavica smirti
Bandifova osvefa
Nasilje

Ranéerov sin
Bekstvo iz Jume
Covek s kollom
Ovéar

Voda karavana
Indijanski borac
Dug casti '
Zakon kolta
Poslednji metak
Zasede kod Lifl Neka -
Kockar iz Alama
Nuh rudnikz srebra

Bandit s maskom -

155.

156.

- 157.

158.
159.
160.
161.
162.
163.

164.
165.
166.
167.
168.

169.

170.
171,
172
173.

174.
175.

176.
" 177.

178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.

185.
186.

187.
188.
189,
190.

-191.

192.

Zig srama

Kalamiti DZejn

San Francisko
Serif bandit

Zaseda u Rinkonu
Srebrni kolt

Farma na Red Riveru
Lovci bufala
Levoruki revolverad
Serit iz Glenhorna
Poglavica Komanéa
Grad bez zakona
Na rainoj stazi
Bekstvo sa veiala
Karavan .
Balada o koliu
Prognanik Lu |
Begunac P
Smrt u pretiji ‘
Do pakla i nalrag
Osveinik :
Povratak u Grin Bes
Pohod na Atlantu
Covek bez imena
Slomljena strela
Smrt na Rio Grande
fzvidnik ' »
Krvavo jufro
Serifova tajna
Najamnik Kel

U gnjezdu Rastlera

Rané u Teksasu _
Salun u Almendoru ki
Apacko zlato
Osvetnik sa koltom
Duel u Kanzasu

Masakr kod tvrdave Karni
Braca Dalton ‘
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